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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 219/2009

2009 m. kovo 11 d.

dél kai kuriy teisés akty, kuriems galioja Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka, nuostaty, susijusiy
su reguliavimo procediira su tikrinimu, suderinimo su Tarybos sprendimu 1999/468/EB

Suderinimas su reguliavimo procediira su tikrinimu. Antroji dalis

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
37 straipsnj, 44 straipsnio 1 dali, 71 straipsnj, 80 straipsnio
2 dalj, 95 straipsnj, 152 straipsnio 4 dalies b punkts,
175 straipsnio 1 dalj, 179 ir 285 straipsnius,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (%),

atsizvelgdami j Europos centrinio banko nuomone (3),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),
kadangi:

(1) 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendimas 1999/468EB,
nustatantis Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendi-
nimo jgaliojimais tvarka (¥), buvo i§ dalies pakeistas
Sprendimu 2006/512/EB (), kuriuo buvo jvesta regulia-
vimo procediira su tikrinimu patvirtinti bendro pobiidzio
priemones, skirtas i§ dalies pakeisti neesmines pagrindinio
teisés akto, priimto laikantis Sutarties 251 straipsnyje
numatytos tvarkos, nuostatas, inter alia, ibraukiant kai
kurias tokias nuostatas arba papildant teisés aktg naujomis
neesminémis nuostatomis.

(2) Pagal Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos parei$-
kimg (°) dél Sprendimo 2006/512[EB, kad reguliavimo
procediira su tikrinimu procediira galéty bati taikoma jau
jsigaliojusiems teisés aktams, priimtiems laikantis Sutarties
251 straipsnyje nustatytos tvarkos, Sie dokumentai turi bati
suderinti laikantis taikomy procediry.

(3) Kadangi Siuo tikslu daromi teisés akty pakeitimai yra
techninio pobiadzio ir susij¢ tik su komiteto procediiromis,
todél direktyvy pataisy valstybés narés neturi perkelti
i nacionaline teisg,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Teisés aktai, kuriy sgraSas yra pateiktas priede, pagal minéta

prieda yra derinami su Sprendimu 1999/468/EB, i§ dalies
pakeistu Sprendimu 2006/512/EB.

2 straipsnis

Nuorodos | priede pateikty teisés akty nuostatas yra laikomos
nuorodomis | $ias nuostatas, suderintas $iuo reglamentu.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2009 m. kovo 11 d.

Europos Parlamento vardu

Pirmininkas

H.-G. POTTERING

OL C 224, 2008 8 30, p. 35.
OL C 117, 2008 5 14, p. 1.
() 2008 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. vasario 16 d. Tarybos
sprendimas.
OL L 184,1999 7 17, p. 23.
OL L 200, 2006 7 22, p. 11.
(9 OL C 255, 2006 10 21, p. 1.
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PRIEDAS

1. HUMANITARINE PAGALBA
1996 m. birZzelio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés pagalbos (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 1257/96: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus patvirtinti §j reglamentg jgyvendinancias priemones.
Kadangi sios priemonés yra bendro pobiidzio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 1257/96 neesmines
nuostatas, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB
5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 1257/96 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 13 straipsnio ketvirta pastraipa pakeic¢iama siuo tekstu:

LSprendimai testi ypatingos skubos tvarka patvirtintas operacijas priimami Komisijos, veikiancios pagal 17 straipsnio
2 dalyje numatyta valdymo procediirg ir per laikotarpj, nustatyta 15 straipsnio 2 dalies antrojoje jtraukoje.”;

2. 15 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»15 straipsnis

1. Komisija patvirtina # reglamentg jgyvendinancias priemones. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Sio reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos pagal 17 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su
tikrinimu.

2. Laikydamasi 17 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros, Komisija:

—  priima sprendimus dél Bendrijos finansavimo skyrimo 2 straipsnio ¢ punkte nurodytoms humanitarinés
pagalbos apsaugos operacijoms,

—  priima sprendimus dél tiesioginiy Komisijos veiksmy ar valstybiy nariy specializuoty agenttiry finansavimo.

]

Laikydamasi 17 straipsnio 2 dalyje nurodytos valdymo procediiros, Komisija:

— tvirtina globalinius planus, skirtus veiksmams konkrecioje valstybéje ar regione, kur humanitarinés krizés
mastas ir kompleksiskumas toks, jog tikétinas jos testinumas, ir tokiy plany biudZetus. Siame kontekste Komisija
ir valstybés narés tikrina, kokius reikéty nustatyti prioritetus jgyvendinant siuos globalinius planus,

—  priima sprendimus dél projekty, virsijanciy 2 milijonus ECU, nepazeidziant 13 straipsnio nuostaty.”;
3. 17 straipsnis pakeiCiamas taip:

»17 straipsnis
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis — vienas ménuo.

3. Jei yra nuoroda j $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — vienas ménuo.

4. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant
i jo 8 straipsnio nuostatas.”

() OLL163,1996 7 2, p. .
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2. IMONES
2.1. 1975 m. geguzés 20 d. Tarybos direktyva 75/324/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su aerozoliy

balionéliais, suderinimo (')
D¢l Direktyvos 75/324/EEB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti biitinas technines Sios direktyvos adaptacijas
ir pakeitimus, reikalingus priedui derinti su technikos pazanga. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobtidzio ir skirtos

i3 dalies pakeisti neesmines Direktyvos 75/324/EEB nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB
5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Todél Direktyva 75/324(EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1. 5 straipsnis pakeiCiamas taip:

45 straipsnis

Komisija patvirtina priemones, kurios reikalingos sios direktyvos priedui suderinti su technikos pazanga. Sios
priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 7 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.*

2. 7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Jei yra nuoroda j $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.”;

b) 3 dalis iSbraukiama;
3. 10 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Komisija gali priimti biitinas $ios direktyvos technines adaptacijas. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg
su tikrinimu.

Tokiu atveju valstybé nare, kuri émési apsaugos priemoniy, gali jas taikyti iki pakeitimy jsigaliojimo.”

2.2. 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyva 93/15/EEB dél civiliniam naudojimui skirty sprogmeny pateikimo

0
Q)

i rinka ir jos prieZiiiros nuostaty suderinimo (%)

Dél Direktyvos 93/15/EEB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus adaptuoti $ig direktyva siekiant atsizvelgti | visus
basimus Jungtiniy Tauty rekomendacijy pakeitimus bei nustatyti 14 straipsnio antros pastraipos taikymo salygas.
Kadangi ios priemonés yra bendro pobiidzio ir yra skirtos i§ dalies keisti neesmines Direktyvos 93/15/EEB nuostatas,
ja papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB
5a straipsnyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Direktyva 93/15/EEB i§ dalies kei¢iama taip:
1. 13 straipsnis pakeiciamas taip:

»13 straipsnis
1. Komisijai padeda komitetas.
2. Komitetas nagrinéja kiekvieng su Sios direktyvos taikymu susijusi klausima.

3. Jei yra nuoroda j $ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant { jo 8 straipsnio
nuostatas.

OL L 147,1975 6 9, p. 40.

OL L 121, 1993 5 15, p. 20.
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2.3.

2.4,

Q)
A

4. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

5. Laikydamasi $io straipsnio 3 dalyje nurodytos valdymo procediros, Komisija patvirtina jgyvendinimo
priemones, visy pirma dél to, kad biity galima atsizvelgti i busimus Jungtiniy Tauty rekomendacijy pakeitimus.*;

2. 14 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Valstybés narés isitikina, ar tokios jmonés turi sistema, kuri leisty surasti sprogmenis ir bet kuriuo metu
nustatyti, kas juos turi. Komisija gali patvirtinti priemones, nustatancias $ios dalies taikymo salygas. Sios
priemonés yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal
13 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*

2000 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/14/EB dél valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojanciy lauko salygomis naudojamos jrangos j aplinka skleidZiama triukS§ma, suderinimo (')

Dél Direktyvos 2000/14/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus patvirtinti Il priedo suderinimo su technine
pazanga jgyvendinimo priemonés. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobadzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Direktyvos 2000/14/EB nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatytg
reguliavimo procedira su tikrinimu.

Todé¢l Direktyva 2000/14/EB i§ dalies keiCiama taip:
1. 18 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalis pakeiCiama taip:

,2. Jei yra nuoroda i sig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”;

b) 3 dalis isbraukiama;
2. jterpiamas $is straipsnis:

»18a straipsnis

Komisija patvirtina Il priedo suderinimo su technikos pazanga jgyvendinimo priemones, jeigu jos neturi jokio
tiesioginio poveikio 12 straipsnyje nurodytos jrangos iSmatuoto garso galios lygiui, visy pirma jtraukdama
nuorodas j atitinkamus Europos standartus.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies keisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 18 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

3. 19 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,b)  padeda Komisijai derinti su technikos pazanga III prieda.

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 dél trasy ()

Dél Reglamento (EB) Nr. 2003/2003: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus jo priedus suderinti su technikos pazanga,
suderinti matavimo, éminiy émimo ir analizés metodus, priimti taisykles dél kontrolés priemoniy bei jtraukti naujus
EB trady tipus. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobiidzio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB)
Nr. 2003/2003 nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnyje nustatytg
reguliavimo procedira su tikrinimu.

OL L 162, 2000 7 3, p. 1.

OL L 304, 2003 11 21, p. 1.
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2.5.

0

Todél Reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 29 straipsnio 4 dalis pakeitiama taip:

4. Komisija taiso ir tobulina matavimo, éminiy émimo ir analizés metodus ir, jei jmanoma, taiko Europos
standartus. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal
32 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu. Tos pacios procediiros laikomasi nustatant
jgyvendinimo taisykles, kurios biity reikalingos apibréziant kontrolés priemones, numatytas Siame straipsnyje ir
Sio reglamento 8, 26 ir 27 straipsniuose. Visy pirma tokios taisyklés nagrinéja bandymy kartojimo daznio
klausima, be to, priemones, kurios biity skirtos uztikrinti, kad i rinka pateiktos trasos yra tapacios bandytoms
traSoms.*;

2. 31 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Komisija derina I prieds i ji jtraukdama naujo tipo trgsas.”;
b) 3 dalis pakeiciama taip:
,3. Komisija derina priedus atsizvelgdama i technikos pazangg.”;
¢)  papildoma sia dalimi:

»4. 1 ir 3 dalyse nurodytos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
patvirtinamos pagal 32 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*

3. 32 straipsnis pakeiCiamas taip:

»32 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i 8ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.”

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/9/EB dél geros laboratorinés praktikos
(GLP) tikrinimo ir patikros (kodifikuota redakcija) ()

Dél Direktyvos 2004/9/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus direktyvos I priedg suderinti su technikos pazanga ir
pakeisti 2 straipsnio 2 dalyje nurodyta formuluote. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobtidzio ir yra skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines Direktyvos 2004/9/EB nuostatas, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB
5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Todél Direktyva 2004/9/EB i3 dalies keiciama taip:

1. 6 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3. Jei Komisija mano, kad norint i$spresti $io straipsnio 1 dalyje nurodytus klausimus, bitina priimti $ios
direktyvos pakeitimus, ji $iuos pakeitimus priima.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 7 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

OL L 50, 2004 2 20, p. 28.
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2. 7 straipsnis pakei¢iamas taip:

»/ Straipsnis

1. Komisijai padeda Tarybos direktyvos 67/548/EEB (*) 29 straipsnio 1 dalimi jsteigtas komitetas (toliau —
Komitetas).

2. Jei yra nuoroda i ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.
3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,

atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

(*)  OL 196, 1967 8 16, p. 1.5
3. 8 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:
,2. Komisija patvirtina jgyvendinancias priemones dél:
a) 2 straipsnio 2 dalyje nurodytos formulés adaptacijos;
b) I priedo adaptacijos atsizvelgiant i technikos pazanga.

Sios priemongés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 7 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.”

2.6. 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/10/EB dél jstatymy ir kity teisés akty,

0

susijusiy su geros laboratorinés praktikos principy taikymu ir jy taikymo cheminiy medzZiagy tyrimams
patikra, suderinimo (kodifikuota redakcija) (')

Dél Direktyvos 2004/10/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus jos I priedg suderinti su technikos pazanga. Kadangi
Sios priemonés yra bendro pobiidzio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 2004/10/EB nuostatas, jos
turi bati patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Direktyva 2004/10/EB i dalies kei¢iama taip:
1. jterpiamas $is straipsnis:
»3a straipsnis

Komisija I priede nurodytus GLP principus gali suderinti su technikos pazanga.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 4 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

2. 4 straipsnis pakei¢iamas taip:
~4 straipsnis

1. Komisijai padeda Tarybos direktyvos 67/548/EEB (*) 29 straipsnio 1 dalimi jsteigtas komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

(*) OL 196, 1967 8 16, p. 1.

OL L 50, 2004 2 20, p. 44.



2009 3 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

3. 5 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:
,Komisija gali patvirtinti jgyvendinimo priemones, nustatancias bitinus $ios direktyvos techninius pakeitimus.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 4 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Trecioje pastraipoje nurodytu atveju, valstybé nare, kuri priémé apsisaugojimo priemones, gali ir toliau jas

taikyti iki ty pakeitimy jsigaliojimo.”

2.7. 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 273/2004 dél narkotiniy
medZziagy pirmtaky (prekursoriy) ()

Dél Reglamento (EB) Nr. 273/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus patvirtinti priemones reglamentui
jgyvendinti. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobiidzio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB)
Nr. 273/2004 nuostatas, jos turi bti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 273/2004 i3 dalies kei¢iamas taip:
1. 14 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a)  jZanginis sakinys pakeiCiamas taip:
,Prireikus Komisija patvirtina $ias jgyvendinimo priemones:*;
b)  papildoma Siomis pastraipomis:

,Sios priemonés, nurodytos pirmos pastraipos a—e punktuose ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su
tikrinimu.

Pirmos pastraipos f punkte nurodytos priemonés patvirtinamos pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta
valdymo procediirg.”;

2. 15 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»15 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Tarybos reglamento (EB) Nr. 111/2005 (*) 30 straipsniu jsteigtas Komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.
3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,

atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.

(*) OLL 22 20051 26, p. 1.1

2.8. 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy (*)

Dél Reglamento (EB) Nr. 648/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus derinti reglamento priedus ir prireikus i3
dalies keisti arba papildyti tuo reglamentu nustatytas taisykles, taikomas plovikliams su tirpikliais. Kadangi $ios
priemonés yra bendro pobudzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB) Nr. 648/2004 nuostatas, jos
turi bati patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

() OLL 47,2004 218, p. 1.
() OLL 104, 2004 4 8, p. 1.
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Todél Reglamentas (EB) Nr. 648/2004 i3 dalies kei¢iamas taip:
1. 27 konstatuojamoji dalis iSbraukiama;

2. 12 straipsnis pakei¢iamas taip:

»12 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468[EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

3. Jei yra nuoroda i 3ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.;

3. 13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis
Priedy tikslinimas

1. Komisija priima visus pakeitimus, reikalingus Siems priedams tikslinti, ir, kur jmanoma, juose naudojami
Europos standartai.

2. Komisija priima visus pakeitimus arba papildymus, batinus, kad $io reglamento taisyklés bity taikomos
plovikliams su tirpikliais.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyje nurodytos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento
nuostatas, patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

4. VIl priedo A punkto 3esta pastraipa pakei¢iama taip:

,Jeigu SCCNFP véliau nustato atskiras pavojingas alergija sukelianciy aromaty koncentracijos ribas, Komisija
pasitilo patvirtinti tokias ribas, pakei¢iancias pirmiau nurodyta 0,01 % riba. Sios priemonés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.”

2.9. 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos

0

leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir prieZiiiros tvarky ir steigiantis Europos
vaisty agentiirg (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 726/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus tikslinti tam tikras nuostatas ir priedus,
priimti naujas nuostatas, taip pat nustatyti konkrecias taikymo salygas. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobidzio
ir yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB) Nr. 726/2004 nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis
neesminémis nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatytg
reguliavimo procedira su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 3 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Pasikonsultavusi su Agentfiros kompetentingu komitetu, Komisija gali suderinti prieds, atsizvelgdama
i technikos bei mokslo pazanga, ir gali priimti visus batinus pakeitimus, nepraplésdama centralizuotos tvarkos
taikymo srities.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 87 straipsnio
2a dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

OL L 136, 2004 4 30, p. 1.
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2.

14 straipsnio 7 dalies trecia pastraipa pakeitiama taip:

,Komisija priima reglamenta, kuriuo nustatomos tokio leidimo i§davimo nuostatos. Si priemoné, skirta i§ dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, jj papildant, patvirtinama pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodyta
reguliavimo procedira su tikrinimu.*;

16 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. Komisija, pasikonsultavusi su Agentiira, priima atitinkamas nuostatas reglamento forma dél leidimy
prekiauti pataisy nagrinéjimo. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, jj
papildant, patvirtinamos pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

24 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Leidimo prekiauti Zmoneéms skirtu vaistu turétojas uztikrina, kad apie visas jtariamas pavojingas
nepageidaujamas reakcijas ir bet kokj jtariamg infekcijos sukéléjo pernesima per vaista, pasitaikantj
treciosios Salies teritorijoje, pranesama valstybéms naréms ir Agenttirai nedelsiant ir ne véliau kaip 15
dieny nuo tos informacijos gavimo. Komisija patvirtina prane$imo apie jtariamas nenumatytas
nepageidaujamas reakcijas, kurios néra pavojingos ir pasitaiko Bendrijoje arba treciojoje Salyje, nuostatas.
Sios priemongés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, jj papildant, patvirtinamos
pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodyta reguliavimo procedira su tikrinimu.*

b) 4 dalis pakeiciama taip:

4. Komisija gali priimti nuostatas dél 3 dalies pakeitimo, atsizvelgdama i patirtj, jgyta jos taikymo metu.
Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal
87 straipsnio 2a dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.;

29 straipsnis pakei¢iamas taip:

,29 straipsnis

Komisija gali priimti bet kurj pakeitima, kuris gali biiti reikalingas $io skyriaus nuostatoms atnaujinti, kad bty
atsizvelgiama j mokslo ir technikos pazanga. Sios priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, patvirtinamos pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

41 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6. Komisija, pasikonsultavusi su Agentiira, priima atitinkamas nuostatas reglamento forma dél leidimy
prekiauti pataisy nagrinéjimo. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
patvirtinamos pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

49 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalies pirma pastraipa pakeitiama taip:

,Leidimo prekiauti veterinariniu vaistu turétojas uztikrina, kad apie visas jtariamas pavojingas
nepageidaujamas reakcijas ir nepageidaujamas reakcijas Zmoniy tarpe ir bet kokj jtariama infekcijos
sukéléjo pernesima per vaistg, pasitaikantj treciosios Salies teritorijoje, pranesama valstybéms naréms ir
Agentiirai nedelsiant ir ne véliau kaip 15 dieny nuo tos informacijos gavimo. Komisija patvirtina
pranesimo apie jtariamas nenumatytas nepageidaujamas reakcijas, kurios néra pavojingos ir pasitaiko
Bendrijoje arba treciojoje Zalyje, nuostatas. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su
tikrinimu.*;

b) 4 dalis pakeitiama taip:

4. Komisija gali priimti nuostatas dél 3 dalies pakeitimo, atsizvelgdama j patirtj, jgyta jos taikymo metu.
Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal
87 straipsnio 2a dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.
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3.1.

0

8. 54 straipsnis pakei¢iamas taip:

+54 straipsnis

Komisija gali priimti bet kurj pakeitima, kuris gali biiti reikalingas $io skyriaus nuostatoms atnaujinti, kad bty
atsizvelgiama j mokslo ir technikos pazanga. Sios priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, patvirtinamos pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.*

9. 70 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Taciau Komisija priima nuostatas, nustatancias salygas, kuriomis maZzos ir vidutinés jmonés gali moketi
sumazintus mokescius, atidéti mokescio mokéjima arba gauti administracing pagalba. Sios priemonés, skirtos i
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

10. 84 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
,Agentiiros reikalavimu Komisija gali skirti finansines nuobaudas leidimo prekiauti, suteikto pagal § reglamenta,
turétojams, jei Sie nejvykdé konkreciy isipareigojimy, nustatyty dél leidimy iSdavimo. Komisija nustato
didziausig $iy nuobaudy dydj, taip pat ir jy surinkimo salygas ir metodus. Sios priemonés, skirtos i§ dalies

pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 87 straipsnio 2a dalyje nurodytg reguliavimo
procediirg su tikrinimu.”;

11. 87 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  jterpiama i dalis:

,2a. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo Nr. 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir
7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.”;

b) 4 dalis iSbraukiama.

APLINKA

1982 m. gruodzio 3 d. Tarybos direktyva 82/883/EEB dél aplinkos, veikiamos titano dioksido pramonés
atlieky, prieZiiiros ir stebéjimo tvarkos (')

Dél Direktyvos 82/883/EEB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus su mokslo ir technikos pazanga suderinti priedy
turinj dél skiltyje, pavadintoje ,pasirinktinai®, i§vardyty parametry ir pamatiniy matavimo metody. Kadangi yra Sios
priemonés bendro pobidzio ir yra skirtos i3 dalies pakeisti neesmines Direktyvos 82/883/EEB nuostatas, jos turi biiti
patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Direktyva 82/883/EEB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 9 straipsnis pakeiciamas taip:

»9 straipsnis

Komisija priima pakeitimus, reikalingus su mokslo ir technikos pazanga suderinti priedy turinj dél skiltyje,
pavadintoje ,pasirinktinai®, i§vardyty parametry ir pamatiniy matavimo metody.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 11 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procedtirg su tikrinimu.”

2. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

1. Komisijai padeda komitetas.

OLL 378,1982 12 31, p. 1.
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3.2.

3.3.

0
Q)

2. Jei yra nuoroda i $ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas."

1986 m. birZelio 12 d. Tarybos direktyva 86/278/EEB dél aplinkos, ypa¢ dirvoZemio, apsaugos naudojant
Zemés iikyje nuotéky dumbly (')

Dél Direktyvos 86/278/EEB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priedy nuostatas suderinti su technikos ir mokslo
pazanga. Kadangi yra Sios priemonés bendro pobtidZio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 86/278
EEB nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

Todél Direktyva 86/278[EEB i§ dalies keitiama taip:

1. 13 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»13 straipsnis

Komisija su technikos ir mokslo pazanga suderina Sios direktyvos priedus, iSskyrus I A, I B ir I C prieduose
iSvardytus parametrus ir vertes, visus veiksnius, galin¢ius paveikti ty verciy nustatyma ir Il A bei Il B prieduose
nurodytus analizés parametrus.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 15 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

2. 15 straipsnis pakei¢iamas taip:

,15 straipsnis
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.”

1994 m. gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy
atlieky (%)

Dél Direktyvos 94/62/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus iSnagrinéti ir prireikus perzitréti pavyzdzius,
paaiskinancius pakuotés savokos apibrézima, ir nustatyti salygas, kuriomis kai kurioms medziagoms ir
pasikartojantiems gaminiams nebus taikomas pakuotéje esanciy sunkiyjy metaly koncentracijos lygis, nustatyti,
kuriems pakuotés tipams nebus taikomas reikalavimas dél koncentracijos lygio bei patvirtinti technines priemones,
biitinas spresti sunkumams, iskylantiems taikant Sios direktyvos nuostatas. Kadangi Sios priemonés yra bendro
pobiudzio ir skirtos yra i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 94/62[EB nuostatas, inter alia, ja papildant naujomis
neesminémis nuostatomis, jos turi bati patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyty
reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Direktyva 94/62[EB i§ dalies kei¢iama taip:
1. 3 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

,Komisija atitinkamai i§nagrinéja, o prireikus perzitiri pavyzdzius, paaiSkinancius [ priede nurodyta pakuotés
savokos apibrézimg. Pirmiausia nurodomi $ie gaminiai: kompaktiniy ploksteliy ir vaizdo kaseciy dézutés,
vazonai géléms, vamzdeliai ir ritiniai, apvynioti lanks¢ia medziaga, lipniy etikeCiy popierius ir vyniojimo
popierius. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal
21 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

2. 11 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3. Komisija nustato sglygas, kada pirmoje straipsnio dalyje nurodyti koncentracijos lygiai netaikomi
perdirbtoms medziagoms ir pasikartojantiems uzdarosios ir kontroliuojamos grandinés gaminiams, taip pat
pakuotés rasis, kurioms taikomos 1 dalies trecioje jtraukoje nurodyty reikalavimy iimtys.

OL L 181, 1986 7 4, p. 6.

OL L 365, 1994 12 31, p. 10.
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Sios priemonés, skirtos i3 dalies pakeisti neesmines gios direktyvos nuostatas ja papildant, patvirtinamos pagal
21 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

3. 12 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3.  Kad valstybiy nariy parengty duomeny charakteristikos ir jy pateikimas biity suderinti ir galimi palyginti,
valstybés narés savo turimus duomenis Komisijai teikia tokia forma, kokia bus patvirtinta remiantis $ios
direktyvos III priedu ir laikantis 21 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros.;

4. 19 straipsnis pakei¢iamas taip:

,19 straipsnis
Derinimas su mokslo ir technikos pazanga

1. Pakeitimai, batini identifikavimo sistemai derinti su mokslo ir technikos pazanga (kaip nurodyta
8 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio antros pastraipos paskutinéje jtraukoje), ir duomeny baziy formoms derinti
(kaip nurodyta 12 straipsnio 3 dalyje ir III priede), priimami pagal 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

2. Komisija priima pakeitimus, bitinus su mokslo ir technikos pazanga suderinti pavyzdzius, paaiskinancius
pakuotés sgvokos apibrézima (kaip nurodyta I priede). Sios priemonés, skirtos i3 dalies pakeisti neesmines $ios
direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 21 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu®;

5. 20 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Komisija nustato technines priemones, bitinas jveikti bet kuriuos sunkumus, iSkylancius taikant Sios
direktyvos nuostatas, ypa¢ inertinems pakuociy medziagoms, pateiktoms Bendrijoje  rinka labai mazais kiekiais
(t. y. apie 0,1 % svorio), medicinos prietaisy ir farmacijos preparaty pirminéms pakuotéms, mazoms pakuotéms
ir prabangioms pakuotéms. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, ja
papildant, patvirtinamos pagal 21 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

6. 21 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

3.4. 1999 m. balandZio 26 d. Tarybos direktyva 1999/32/EB dél sieros kiekio sumaZinimo tam tikrose skystojo

0

kuro riigyse (')

Dél Direktyvos 1999/32/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti tarSos mazinimo technologijy taikymo
kriterijus su bet kokia véliava plaukiojantiems laivams Bendrijos uzdaruosiuose jvairaus tipo uostuose bei estuarijose ir
priimti pakeitimus, batinus kai kuriy nuostaty techniniam patikslinimui atsizvelgiant j mokslo ir technikos pazanga.
Kadangi Sios priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos yra i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 1999/32/EB
nuostatas, inter alia, j3 papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/
468[EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procedira su tikrinimu.

Todél Direktyva 1999/32[EB i§ dalies kei¢iama taip:

1. 4c straipsnio 3 pastraipa pakeiciama taip:

,3. Komisija nustato tar§os mazinimo technologijy taikymo kriterijus su bet kokia véliava plaukiojantiems
laivams Bendrijos uzdaruosiuose jvairaus tipo uostuose ir estuarijose. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira su tikrinimu. Apie Siuos kriterijus Komisija pranesa IMO.%;

2. 7 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Visus pakeitimus, batinus 2 straipsnio 1, 2, 3, 3a, 3b ir 4 punkty arba 6 straipsnio 2 dalies nuostaty
techniniam pritaikymui atsizvelgiant j mokslo ir technikos pasiekimus, priima Komisija. Sios priemonés, skirtos
i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodytg
reguliavimo procediirg su tikrinimu. Sios pritaikomosios pataisos tiesiogiai nekeicia $ios direktyvos taikymo
srities arba $ioje direktyvoje nustatyty sieros kiekio kure riby.”;

OL L 121, 1999 5 11, p. 13.
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Q)

3. 9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.”

2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/81/EB dél tam tikry atmosferos tersaly
iSmetimo nacionaliniy riby (')

Dél Direktyvos 2001/81/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus atnaujinti IIl priede nurodytas metodikas. Kadangi
Sios priemonés yra bendro pobudzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, inter alia, ja
papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi baiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje
nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Direktyva 2001/81/EB i§ dalies keiciama taip:

1. 7 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Bet kurj Il priede nurodytos metodikos atnaujinima atlieka Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, inter alia, ja papildant, patvirtinamos pagal 13 straipsnio 3 dalyje
nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

2. 13 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

3. Jei yra nuoroda | 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efekta
sukelianéiy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje (%)

Dél Direktyvos 2003/87EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti nuostatas, bitinas 11b straipsnio 5 daliai
igyvendinti, priimti emisijos stebésenos ir prane$imo apie tai gaires, priimti reglamentg dél standartizuotos ir
apsaugotos registry sistemos, jskaitant nuostatas dél PTEMV ir TEMV naudojimo ir identifikavimo Bendrijos sistemoje
ir dél tokio naudojimo lygio stebésenos, i§ dalies pakeisti IIl prieda, kaip nustatyta 22 straipsnyje, patvirtinti I priedo
papildyma jame nenumatytomis veiklomis ir Siltnamio efekta sukelianciomis dujomis, parengti nuostatas, bitinas
leidimy savitarpio pripazinimui pagal susitarimus su tre¢iosiomis 3alimis, ir patvirtinti standartinius arba suderintus
kity siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijos stebésenos metodus. Kadangi sios priemonés yra bendro pobidzio ir
skirtos yra i3 dalies pakeisti neesmines Direktyvos 200387 [EB nuostatas, inter alia, ja papildant naujomis neesminémis
nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

Todél Direktyva 2003/87EB i3 dalies keiciama taip:
1. 11b straipsnio 7 dalis pakeiciama taip:

7. Komisija 3 ir 4 daliy jgyvendinimo nuostatas dél dvigubo skaiciavimo i§vengimo priima laikydamasi
23 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros. Komisija priima nuostatas dél $io straipsnio 5 dalies
jgyvendinimo, kai priimancioji Salis atitinka visus bendro jgyvendinimo projekty veiklos tinkamumo
reikalavimus. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, ja papildant,
patvirtinamos pagal 23 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

2. 14 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys keiciamas taip:

,Komisija priima vykdant I priede i$vardytas veiklas iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy, patikslinty
pagal tas veiklas emisijy stebéjimo ir pranesimo rekomendacijas. Sios priemonés, skirtos i dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas ja papildant, patvirtinamos pagal 23 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procedira su tikrinimu.*;

OL L 309, 2001 11 27, p. 22.
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3.

7.

19 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3. Siekiant, kad $i direktyva biity jgyvendinama, Komisija priima reglamenta dél standartizuotos ir apsaugotos
registry sistemos, t. y. standartizuoty elektroniniy duomeny baziy, kuriose bty laikomi bendri duomeny
elementai, leidziantys registruoti i§duotus, turimus, perleistus ir panaikintus leidimus, numatyty prieiga
visuomenei ir, tam tikrais atvejais, slaptumg bei uztikrinty, jog nebiity atliekami jokie su i§ Kioto protokolo
kylanciais jsipareigojimais nesuderinami perleidimai. | ta reglamentg taip pat jtraukiamos nuostatos dél PTEMV
ir TEMV naudojimo ir identifikavimo Bendrijos sistemoje ir dél tokio naudojimo lygio stebésenos. Ta priemong,
skirta i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal 23 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

22 straipsnis pakei¢iamas taip:

+22 straipsnis
III priedo pakeitimai

2008-2012 m. Komisija, atsizvelgdama i 21 straipsnyje numatytas ataskaitas ir Sios direktyvos taikymo patirtj,
gali keisti III pried, i§skyrus 1, 5 ir 7 kriterijus. Sios priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios
direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 23 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

23 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnj.”;

24 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

1. Atsizvelgdamos | visus atitinkamus kriterijus, ypa¢ poveikj vidaus rinkai, galima konkurencijos
iSkraipyma, sistemos vientisumg aplinkosaugos pozitiriu ir numatytos stebéjimo ir ataskaity teikimo
sistemos patikimuma, valstybés narés nuo 2008 m. gali taikyti emisijos leidimy sistema pagal Sia
direktyva:

a) I priede nei$vardytiems jrenginiams, jeigu tokiy jrenginiy jtraukimg Komisija patvirtina laikydamasi
23 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediros; ir

b) I priede neidvardytoms veikloms ir Siltnamio efekta sukeliancioms dujoms, jeigu tokiy veikly ir
giltnamio efektg sukelianciy dujy jtraukima patvirtina Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal 23 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.

Nuo 2005 m. valstybés narés tokiomis paciomis salygomis gali taikyti emisijos leidimy sistema
jrenginiams, kuriais atlickama I priede iSvardyta veikla, jeigu nevirSijami tame priede nurodyti pajégumo
apribojimai.”;

b) 3 dalis keiciama taip:

,3. Komisija gali savo iniciatyva arba gavusi valstybés narés praSyma — turi priimti vykdant I priede
neidvardytas veiklas, naudojant ten nei§vardytus jrenginius ir nei$vardyty Siltnamio efekta sukelianciy dujy
emisijy stebéjimo ir ataskaity pateikimo rekomendacijas, jeigu tas Siltnamio efekta sukeliancias dujy
emisijas galima stebéti pakankamai tiksliai ir pateikti ganétinai patikimas ataskaitas.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines gios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos
pagal 23 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

25 straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:

,2. Jeigu sudaromas $io straipsnio 1 dalyje nurodytas susitarimas, Komisija priima biitinas nuostatas, susijusias
su abipusiu leidimy pripazinimu pagal ta susitarima. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios
direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal 23 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.
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8. IV priede pastraipa po antraste ,Kity Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijy stebéjimas* pakeiciama taip:

,Naudojami standartiniai arba priimti metodai, kuriuos bendradarbiaudama su visais atitinkamais suinteresuo-
tais asmenimis parengé Komisija. Sios priemonés, skirtos i3 dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas,
ja papildant, patvirtinamos pagal 23 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.”

3.7. 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy

0

organiniy tersaly ()

Dél Reglamento (EB) Nr. 850/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti kai kuriuos koncentracijos
apribojimus prieduose, i§ dalies keisti priedus, kai nauja medziaga jtraukiama j Konvencija arba Protokola, tikslinti
esamus jrasus ir suderinti priedus su mokslo ir technikos pazanga. Kadangi ios priemonés yra bendro pobtdzio ir yra
skirtos i3 dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB) Nr. 850/2004 nuostatas, jos turi bati patvirtintos pagal
Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnyje nustatytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 850/2004 i3 dalies keic¢iamas taip:
1. 7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalies a punktas pakeitiamas taip:

,a)  atliekos, kuriose yra arba kurios yra uZterStos bet kokia i§ IV priede i$vardyty medziagy, gali bati
kitaip Salinamos arba regeneruojamos pagal atitinkamus Bendrijos teisés aktus, jei iSvardyty
medziagy kiekis atlickose yra mazesnis uz ribing koncentracija, nustatyting IV priede. Sios
priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal
17 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu. Iki to laiko, kai koncentracijos
ribos bus nustatytos minéta tvarka, valstybés narés kompetentinga institucija $iuo punktu
reglamentuojamy atlieky Salinimui ar regeneravimui gali patvirtinti ar taikyti koncentracijos
apribojimus ar specialius techninius reikalavimus.;

b) 5 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Ribing koncentracija, nurodoma V priedo 2 dalyje, Komisija nustato $io straipsnio 4 dalies b punktui
taikyti. Sios priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal
17 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

2. 14 straipsnis pakei¢iamas taip:

»14 straipsnis
Priedy pakeitimai

1. Jei medziaga jtraukiama j Konvencijos arba Protokolo sarasa, Komisija atitinkamai tam tikrais atvejais i3
dalies pakeicia I-1II priedus.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 16 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.

2. Jei medziaga jtraukiama i Konvencijos arba Protokolo sgrasa, Komisija atitinkamai tam tikrais atvejais i§
dalies pakeicia IV prieda.

Sios priemonés, skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i§ dalies keisti, patvirtinamos pagal
17 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

3. Komisija patvirtina esamy [, Il ir IIl priedy jrasy pakeitimus, jskaitant jy derinimg su mokslo ir technikos
pazanga.

Sios priemonés, skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i§ dalies keisti, patvirtinamos pagal
16 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

4. Komisija patvirtina esamy IV priedo jrasy ir V priedo pakeitimus, jskaitant jy derinima su mokslo ir
technikos pazanga.

OL L 229, 2004 6 29, p. 5.
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Sios priemonés, skirtos neesminéms %o reglamento nuostatoms i§ dalies keisti, patvirtinamos pagal
17 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

3. 16 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.;

4. 17 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jei yra nuoroda i Sig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.”

3.8. 2004 m. gruodZio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/107/EB dél arseno, kadmio,

0

gyvsidabrio, nikelio ir policikliniy aromatiniy angliavandeniy aplinkos ore (})

Dél Direktyvos 2004/107/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus tam tikras priedy nuostatas suderinti su mokslo ir
technikos paZanga. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobiidZio ir skirtos neesminéms Direktyvos 2004/107/EB
nuostatoms i3 dalies keisti, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnyje nustatytg
reguliavimo procedira su tikrinimu.

Todél Direktyva 2004/107EB i§ dalies kei¢iama taip:
1. 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 9 dalis pakei¢iama taip:

,9. Nepriklausomai nuo koncentracijos lygiy, viena foniné méginiy émimo vieta jsteigiama kas
100 000 km? aplinkos ore esanciy arseno, kadmio, nikelio, suminio dujinio gyvsidabrio, benzo(a)pireno
ir kity 8 dalyje minimy policikliniy aromatiniy angliavandeniliy bei arseno, kadmio, gyvsidabrio, nikelio,
benzo(a)pireno ir kity 8 dalyje minimy policikliniy aromatiniy angliavandeniliy suminiy iskrity
orientaciniam matavimui. Kiekviena valstybé naré jsteigia bent vieng matavimo stotj. Taciau, norédamos
rasti reikiamg erdvinj sprendimg, valstybés narés gali susitarusios ir vadovaudamosi pagal 6 straipsnio
2 dalyje nurodytg reguliavimo procediira parengtomis gairémis jsteigti vieng arba kelias bendras matavimo
stotis, apimancias kaimynines zonas greta esanciose valstybése narése. Rekomenduojama taip pat matuoti
gyvsidabrj kietosiose dalelése ir dujinj dvivalentj gyvsidabrj. Kai tinkama, monitoringas koordinuojamas su
Europos terSaly monitoringo ir vertinimo (EMEP) monitoringo strategija ir matavimo programa. Siems
terSalams skirtos meéginiy émimo vietos parenkamos taip, kad bity galima nustatyti geografinius
skirtumus ir ilgalaikes kitimo tendencijas. Taikomi IIl priedo I, II ir III skirsniai.*;

b) 15 dalis pakeiciama taip:

,15.  Visus $io straipsnio, II priedo II skirsnio ir [[I-V priedy nuostaty pakeitimus, bitinus derinant $ias
nuostatas su mokslo ir technikos pazanga, priima Komisija. Sios priemonés, skirtos neesminéms $ios
direktyvos nuostatoms i§ dalies keisti, patvirtinamos pagal 6 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu. Jos negali tiesiogiai arba netiesiogiai nulemti siektiny ver¢iy pakeitimy.*

2. 5 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Laikydamasi 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros, Komisija nustato issamia pagal $io
straipsnio 1 dalj pateiktinos informacijos perdavimo tvarka.”;

3. 6 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.;

4.V priedo V punktas pakei¢iamas taip:

,V.  Pamatiniai oro kokybés modeliavimo metodai

Siuo metu negalima apibrézti pamatiniy oro kokybés modeliavimo metody. Komisija gali daryti
pakeitimus suderindama §j punktg su mokslo ir technikos pazanga. Sios priemonés, skirtos neesminéms
Sios direktyvos nuostatoms i3 dalies keisti, patvirtinamos pagal 6 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.”

OL L 23, 2005 1 26, p. 3.
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3.9. 2006 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky veZimo (')

0

Dél Reglamento (EB) Nr. 1013/2006: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus i3 dalies pakeisti priedus, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1013/2006 58 straipsnyje, bei patvirtinti tam tikras papildomas priemones, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1013/2006 59 straipsnyje. Kadangi sios priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos neesminéms
Reglamento (EB) Nr. 1013/2006 nuostatoms i§ dalies keisti, inter alia, papildant jj naujomis neesminémis nuostatomis,
jos turi bti patvirtintos laikantis Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatytos reguliavimo procediiros su
tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 i§ dalies keiciamas taip:

1. 11 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Jei nepriimamas valstybes nares tenkinantis sprendimas, bet kuri valstybé naré gali perduoti klausima spresti
Komisijai. Komisija sprendzia klausimg laikydamasi 59a straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros.”;

2. 58 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»58 straipsnis
Priedy pakeitimai

1. Komisija gali i§ dalies keisti priedus siekdama atsizvelgti { mokslo ir technikos pazanga. Sios priemonés,
skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i§ dalies keisti, patvirtinamos laikantis 59a straipsnio 3 dalyje
nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu. Be to:

a) L ILII A, IV ir V priedai keic¢iami ir papildomi, siekiant atsizvelgti | pagal Bazelio konvencijg ir EBPO
sprendimg priimtus pakeitimus;

b)  neklasifikuojamos atliekos gali laikinai papildyti IIIB, IV ar V priedus, kol bus priimtas sprendimas dél jy
jtraukimo | atitinkamus Bazelio konvencijos ar EBPO sprendimo priedus;

¢)  valstybei narei pateikus prasyma, 3 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais gali biti svarstomas dviejy ar
daugiau augaly misriy atlieky, i§vardyty III priede, laikinas jtraukimas j IIIA prieda, kol bus priimtas
sprendimas dél jy jtraukimo | atitinkamus Bazelio konvencijos ar EBPO sprendimo priedus. IIIA priedas
gali tureti iSlyga, kad vienas ar daugiau jo jrady nebtity taikomi eksportui j $alis, kuriose netaikomas EBPO
sprendimas;

d) 3 straipsnio 3 dalyje nurodyti iSimtiniai atvejai nustatomi ir, jei butina, Sios atlickos i§ III priedo
isbraukiamos ir papildomai jraomos i IVA ir V priedus;

e) V priedas keitiamas siekiant atspindéti sutartus pagal Direktyvos 91/689/EEB 1 straipsnio 4 dalj priimto
pavojingy atlieky sgrao pakeitimus;

f) VI priedas keiciamas sickiant atspindéti atitinkamus tarptautiniy konvencijy ir susitarimy pakeitimus.

2. Svarstant IX priedo pakeitimus, Siame procese visapusiskai dalyvauja pagal 1991 m. gruodzio 23 d. Tarybos
direktyva 91/692[EEB, standartizuojancig ir racionalizuojandig ataskaitas apie tam tikry su aplinka susijusiy
direktyvy jgyvendinima (*) jsteigtas komitetas.

(*)  OLL377,1991 12 31, p. 48.%
3. 59 straipsnis pakeiciamas taip:
»29 straipsnis

Papildomos priemonés

1. Laikydamasi 59a straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediros, $io reglamento igyvendinimui
Komisija gali patvirtinti toliau nurodytas papildomas priemones:

a)  gaires 12 straipsnio 1 dalies g punktui taikyti;

b)  gaires 15 straipsniui taikyti nustatant ir stebint atliekas, kuriy savybés tarpinio naudojimo ar 3alinimo
operacijos metu smarkiai pasikeicia;

OL L 190, 2006 7 12, p. 1.
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¢)  gaires kompetentingy institucijy bendradarbiavimui dél 24 straipsnyje apibrézto neteiséto vezimo;

d)  techninius ir organizacinius reikalavimus, skirtus praktiskai jgyvendinti keitimasi elektroniniais
duomenimis pateikiant dokumentus ir informacija pagal 26 straipsnio 4 dalj;

¢)  tolesnius nurodymus dél 27 straipsnyje nurodyto kalby vartojimo;

f)  tolesnj II dalies procediriniy reikalavimy aiskinima dél jy taikymo atlieky eksportui, importui ir tranzitui
per, j arba i§ Bendrijos;

g)  tolesnes rekomendacijas dél nenustatyty teisiniy terminy.

2. Komisija gali patvirtinti jgyvendinimo priemones dél:

(S

) finansinés garantijos ar jai lygiavercio draudimo apskai¢iavimo metodo, kaip nustatyta 6 straipsnyje;

o

) papildomas salygas ir reikalavimus, taikomus iSankstiniams leidimams naudojimo jrenginiams, kaip
nurodyta 14 straipsnyje.

Sios priemones, skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, patvirtinamos
laikantis 59a straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.;

jterpiamas $is straipsnis:

»59a straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Direktyvos 2006/12/EB 18 straipsnio 1 dalimi jsteigtas komitetas.

2. Jei yra nuoroda j $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468[EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.;

63 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalies trecia pastraipa pakeiCiama taip:

J8skyrus stiklo, popieriaus atlickas ir panaudotas pripuciamas padangas, $is laikotarpis gali bati
pratesiamas ne ilgiau kaip iki 2012 m. gruodzio 31 d. laikantis 59a straipsnio 2 dalyje nurodytos
reguliavimo procediiros.;

b) 4 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Sis laikotarpis gali biiti pratestas ne ilgiau kaip iki 2012 m. gruodzio 31 d. laikantis 59a straipsnio
2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros.;

¢) 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Sis laikotarpis gali biiti pratestas ne ilgiau kaip iki 2015 m. gruodZio 31 d. laikantis 59a straipsnio
2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros.”;

ii)  penkta pastraipa pakeiciama taip:

,Sis laikotarpis gali biiti pratestas ne ilgiau kaip iki 2015 m. gruodZio 31 d. laikantis 59a straipsnio
2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros.”
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4.1.

0

EUROSTATAS

1991 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3924/91 dél Bendrijos pramonés produkcijos tyrimo
nustatymo (')

Dél Reglamento (EEB) Nr. 3924/91: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus atnaujinti produkty, kuriems taikomas $is
reglamentas, sgrasg. Jai taip pat reikéty suteikti jgaliojimus priimti i§samias taisykles dél tam tikry produkty
reprezentatyvumo bei periodiskumo ir nustatyti priemones dél tyrimo turinio ir jgyvendinimo priemones, jskaitant
priemones, skirtas duomeny rinkimui ir rezultaty apdorojimui suderinti su technikos pazanga. Kadangi Sios
priemonés yra bendro pobadzio ir skirtos neesminéms Reglamento (EEB) Nr. 3924/91 nuostatoms i§ dalies keisti,

inter alia, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468EB
5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EEB) Nr. 3924/91 i3 dalies kei¢iamas taip:

1. 2 straipsnio 6 dalis pakeiciama taip:

,6.  Prodcom sarada ir kiekvienai antrastei faktiskai renkamg informacija atnaujina Komisija. Sios priemonés,
skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i3 dalies keisti, inter alia, jj papildant, patvirtinamos pagal
10 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*

2. 3 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2 straipsnio dalyje ZodZiai ,laikantis 10 straipsnyje nurodytos tvarkos pakeiciami ZodZiais ,pagal
10 straipsnio 2 dalyje nurodyta valdymo procediira®;

b) 5 dalis pakeiciama taip:

,5. Komisija, prireikus, priima i§samias 3 dalies taikymo taisykles, jskaitant priemones, skirtas
suderinimui su technikos pazanga. Sios priemonés, skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i3
dalies keisti, inter alia, ji papildant, patvirtinamos pagal 10 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira su tikrinimu.

3. 4 straipsnis pakeiCiamas taip:

»4 straipsnis
Tiriamieji laikotarpiai
Tyrimas apima vienerius kalendorinius metus.

Tagiau Komisija gali nuspresti kai kurioms Prodcom sara3o antrastéms atlikti ménesio ar ketvircio tyrimus. Sios
priemongs, skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i3 dalies keisti, inter alia, ji papildant, patvirtinamos
pagal 10 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

4. 5 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

,1. Reikiama informacija valstybés narés renka naudodamos klausimyng, kurio turinys atitinka Komisijos
nustatytas priemones. Sios priemonés, skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i§ dalies keisti, inter alia, ji
papildant, patvirtinamos pagal 10 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

5. 6 straipsnis keiCiamas taip:

40 straipsnis
Rezultaty apdorojimas

Valstybés narés apdoroja uzpildytus 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus klausimynus ar 5 straipsnio 3 dalyje minima
kity Saltiniy informacija, remiantis i§samiomis taisyklémis, kurias priima Komisija. Sios priemonés, skirtos
neesminéms $io reglamento nuostatoms i§ dalies keisti, ji papildant, patvirtinamos pagal 10 straipsnio 3 dalyje
nurodytg reguliavimo procediira su tikrinimu.

6. 7 straipsnio 2 dalyje Zodziai ,pagal 10 straipsnyje nurodyta tvarka“ pakeiciami Zodziais ,pagal 10 straipsnio
2 dalyje nurodyta valdymo procediira®;

OL L 374,1991 12 31, p. 1.
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4.2.

0

7. 9 straipsnis i$braukiamas;

8. 10 straipsnis pakeic¢iamas taip:

10 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Tarybos sprendimu 89/382/EEB, Euratomas (*), isteigtas Statistiniy programy komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468[EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

(*) OLL 181, 1989 6 28, p. 47."

1996 m. kovo 19 d. Tarybos direktyva 96/16/EB dél pieno ir pieno produkty statistiniy tyrimy ()

D¢l Direktyvos 96/16/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti fikius, kuriy pieno gamybos ir jo naudojimo
tkiuose tyrimus parengia valstybés narés, patvirtinti pieno produkty, kuriems taikomi tyrimai, sarasa ir nustatyti
standartinius apibrézimus, vartojamus pranesant apie rezultatus Komisijai. Kadangi $ios priemonés yra bendro
pobidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 96/16/EB nuostatas, ja papildant naujomis neesminémis
nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

Todél Direktyva 96/16/EB i§ dalies keiciama taip:
1. 1 straipsnio 2 punktas pakeitiamas taip:

,2. parengia pieno gamybos ir jo naudojimo Komisijos nustatytuose ikiuose metinius tyrimus. Ukiy
nustatymo priemongs, skirtos $ios i§ dalies pakeisti direktyvos neesmines nuostatas ja papildant, patvirtinamos
pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

2. 3 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2.  Pieno produkty, kuriems taikomi tyrimai, sgrasa sudaro Komisija. Sios priemongs, skirtos neesminéms $ios
direktyvos nuostatoms i§ dalies pakeisti ja papildant, patvirtinamos pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.

3. Standartinius apibrézimus, kurie turi biiti vartojami perduodant duomenis apie jvairius produktus, nustato
Komisija. Sios priemonés, skirtos neesminéms $ios direktyvos nuostatoms i§ dalies pakeisti ja papildant,
patvirtinamos pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

3. 5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnio 1 dalyje ZodZiai ,7 straipsnyje nustatyta tvarka“ pakei¢iami zodZiais ,pagal
7 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira“;

4. 7 straipsnis pakeic¢iamas taip:

./ Straipsnis
1. Komisijai padeda Zemés iikio statistikos nuolatinis komitetas, jsteigtas Sprendimu 72/279/EEB.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

OLL 78,1996 3 28, p. 27.
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4.3.

4.4,

0
Q)

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas."

2001 m. gruodZio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/109/EB dél statistiniy tyrimy,
kuriuos turi atlikti valstybés narés tam tikry riiSiy vaismedziy sodiniy galimam derlingumui nustatyti ()

Dél Direktyvos 2001/109/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus i§ dalies keisti vaismedziy rasiy sarasa ir risiy,
kurios turi bati tiriamos jvairiose valstybése narése, lentele, priimti i$samias kai kuriy straipsniy taikymo taisykles ir
apibrézti auginimo ploty ribas, kurios turi bati numatytos valstybéms naréms. Kadangi $ios priemonés yra bendro
pobiidzio ir skirtos Direktyvos 2001/109/EB neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti, inter alia, ja papildant naujomis
neesminémis nuostatomis, jos turi bati patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyty
reguliavimo procediira su tikrinimu.

Todél Direktyva 2001/109/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 1 straipsnio 2 dalies trecioji pastraipa pakeiciama taip:

,Minéty riisiy sarasq ir minétg lentele gali i$ dalies keisti Komisija. Sios priemonés, skirtos neesminéms sios
direktyvos nuostatoms i§ dalies keisti, patvirtinamos pagal 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg
su tikrinimu;

2. 2 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Igsamias tyrimy, kurivose pateikiami atitinkami rezultatai, organizavimo taisykles priima Komisija. Sios
priemonés, skirtos neesminéms $ios direktyvos nuostatoms i§ dalies keisti ja papildant, patvirtinamos pagal
8 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

3. 3 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. Issamias pasirengimo atsitiktiniam méginiy émimui taisykles priima Komisija. Sios priemonés, skirtos
neesminéms $ios direktyvos nuostatoms i3 dalies keisti ja papildant, patvirtinamos pagal 8 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

4. 4 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti rezultatai pateikiami apie kickviena auginimo plota. Auginimo ploty ribas,
kurios numatomos valstybéms naréms, nustato Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Sios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.”;

5. 8 straipsnis pakeiCiamas taip:

»8 straipsnis
1. Komisijai padeda Zemés fikio statistikos nuolatinis komitetas, jsteigtas Tarybos sprendimu 72/279/EEB (¥).

2. Jei yra nuoroda i 8ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys bei 5 dalies a punktas
ir 7 straipsnis, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.

) OLL179,19728 7, p.1°

2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 91/2003 dél geleZinkeliy
transporto statistikos ()

Dél Reglamento (EB) Nr. 91/2003: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus derinti apibrézimus ir priimti papildomas
nuostatas, derinti priedy turinj ir nustatyti informacija, kuri turi bati teikiama rengiant ataskaitas dél rezultaty kokybeés
ir palyginamumo. Kadangi sios priemonés yra bendro pobaidzio ir skirtos Reglamento (EB) Nr. 91/2003 neesminéms
nuostatoms i3 dalies keisti, inter alia, jj papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal
Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnyje nustatytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

OLL 13,2002 1 16, p. 21.
OL L 14,2003 1 21, p. 1.
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Todél Reglamentas (EB) Nr. 91/2003 i3 dalies kei¢iamas taip:

1.

3 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus apibrézimus derinti ir priimti reikiamus papildomus apibrézimus siekiant
uztikrinti suderinamuma gali Komisija. Sios priemonés, skirtos neesminéms §io reglamento nuostatoms i§ dalies

keisti, inter alia, ji papildant, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediira su
tikrinimu.*;

4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Bir D prieduose isdéstyti supaprastinti duomeny pateikimo reikalavimai, kuriuos valstybés narés gali
panaudoti kaip A ir C prieduose i$déstytos jprastos atskaitomybés reikalavimy alternatyvas toms
jmonéms, kuriy bendra kroviniy ar keleiviy pervezimo apimtis yra atitinkamai maZzesné kaip 500 mln.
tony kilometrui arba 200 min. keleiviy kilometrui. Sias ribas gali suderinti Komisija. Sios priemonés,
skirtos i dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5. Priedy turinj gali derinti Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

10 straipsnis pakeiciamas taip:

»10 straipsnis
Igyvendinimo tvarka

1. Duomeny perdavimo Eurostatui salygos nustatomos pagal 11 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo
procedira.

2. Komisija imasi $iy jgyvendinimo priemoniy:

a)  derinti supaprastinty ataskaity ribas (4 straipsnis);

b)  derinti apibrézimus ir priimti papildomus apibrézimus (3 straipsnio 2 dalis);
¢)  derinti priedy turinj (4 straipsnis);

d)  nustatyti informacija, kuri turi bati teikiama rengiant ataskaitas dél rezultaty kokybés ir palyginamumo
(8 straipsnio 2 dalis).

Sios priemonés, skirtos neesminéms $io reglamento nuostatoms i§ dalies keisti, inter alia, ji papildant,
patvirtinamos pagal 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

11 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»11 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Statistikos programy komitetas, jsteigtas Sprendimu 89/382/EEB, Euratomas.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468[EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laikotarpis lygus trims ménesiams.

3. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1—4 dalys bei 5 dalies a punktas
ir 7 straipsnis, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”;

H priedo 5 punkte 7odZiai ,pagal 11 straipsnio 2 dali“ pakei¢iami ZodZiais ,pagal 11 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*
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4.5. 2003 m. vasario 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 437/2003 dél statistiniy ataskaity

0

apie keleiviy, kroviniy ir pasto vezima oro transportu (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 437/2003: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti tikslumo standartus, duomeny
bylas ir patvirtinti tam tikras jgyvendinimo priemones. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobtdzio ir yra skirtos i§
dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB) Nr. 437/2003 nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesminémis
nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 4372003 i§ dalies kei¢iamas taip:

5 straipsnis pakei¢iamas taip:

»5 straipsnis
Statistiniy duomeny tikslumas

Duomeny rinkimas grindZiamas i$samiomis ataskaitomis, nebent Komisija nustato kitus tikslumo standartus.
Sios priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos
laikantis 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

7 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Duomenims perduoti naudojamos [ priede nustatytos formos duomeny bylos. Duomeny rinkmenas
nustato Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos
pagal 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Komisija nustato duomenims perduoti naudotinas priemones pagal 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.*;

10 straipsnis pakeic¢iamas taip:
,10 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1. Pagal 11 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procedirg su tikrinimu patvirtinamos $ios jgyvendinimo
nuostatos:

—  Bendrijos oro uosty, kuriems taikoma 3 straipsnio 2 dalis, sarasas,

—  duomeny kody ir priemoniy, naudotiny perduodant rezultatus Komisijai, apibiidinimas (7 straipsnis);
—  statistiniy duomeny rinkimo rezultaty platinimas (8 straipsnis).

2. Komisija patvirtinai $ias jgyvendinimo priemones:

—  Sio reglamento priedy specifikacijy suderinimas,

—  duomeny rinkimo charakteristiky suderinimas (3 straipsnis),

—  statistiniy duomeny tikslumas (5 straipsnis),

—  duomeny byly apibiidinimas (7 straipsnis).

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant, patvirtinamos pagal
11 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*

OL L 66, 2003 3 11, p. 1.
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4. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Statistikos programy komitetas, isteigtas Sprendimu 89/382/EEB, Euratomas.

2. Jei yra nuoroda i ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468[EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laikotarpis lygus trims ménesiams.

3. Jei yra nuoroda j 8ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1—4 dalys bei 5 dalies a punktas
ir 7 straipsnis, atsiZvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.”

4.6. 2003 m. gruodzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 48/2004 dél metiniy Bendrijos
plieno pramonés statistiniy duomeny uz 2003-2009 ataskaitinius metus pateikimo (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 48/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus atnaujinti charakteristiky, kurioms taikomas
Sis reglamentas, sarasa. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobudzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Reglamento (EB) Nr. 48/2004 nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biti
patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 48/2004 i§ dalies keic¢iamas taip:

1. 7 straipsnis pakeiciamas taip:

./ Straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1. Sio reglamento igyvendinimo priemonés dél perdavimo formaty ir pirmojo perdavimo laikotarpio
patvirtinamos pagal 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira.

2. Sio reglamento jgyvendinimo priemonés dél charakteristiky s3raso atnaujinimo, su salyga, kad valstybéms
naréms nebus sudaryta rimty papildomy sunkumuy, skirtos i3 dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostata,
inter alia, jj papildant, patvirtinamos pagal 8 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procedtirg su tikrinimu.*;

2. 8 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

5. VIDAUS RINKA
2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/25/EB dél jmoniy perémimo pasialymy (?)

Dél Direktyvos 2004/25/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti taisykles dél 6 straipsnio, susijusios su pasitilymo
dokumento turiniu, 3 dalies taikymo. Kadangi $ios priemoneés yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Direktyvos 2004/25/EB nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnyje nustatyta
reguliavimo procediira su tikrinimu.

Direktyvoje 2004/25/EB buvo numatytas terminas, iki kurio Komisija gali naudotis jais suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais.
Pareiskime dél Sprendimo 2006/512/EB, i§ dalies kei¢iancio Sprendima 1999/468/EB, Europos Parlamentas, Taryba ir
Komisija pareiske, kad Sprendimu 2006/512/EB numatomas Europos Parlamento pageidavimg tikrinti, kaip jgyvendinami
pagal bendro sprendimo procedirg priimti dokumentai, tenkinantis horizontalus sprendimas ir kad jgyvendinimo
jgaliojimai Komisijai turi bati suteikti atitinkamai nenustatant termino. Jvedus reguliavimo procediirg su tikrinimu reikéty
isbraukti Direktyvos 2004/25/EB nuostatg, nustatancia terming.

() OLL7, 2004113 p. 1.
() OLL 142, 2004 4 30, p. 12.
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Todél Direktyva 2004/25/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1.

6.1.

6.2.

0
Q)

6 straipsnio 4 dalis pakeic¢iama taip:

,4. Komisija gali priimti 3 dalyje nurodyto saraso keitimo taisykles. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su
tikrinimu.;

18 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.;

b) 3 dalis isbraukiama.

SVEIKATA IR VARTOTOJY APSAUGA
1979 m. balandZio 2 d. Tarybos direktyva 79/373/EEB dél apyvartos kombinuotaisiais pasarais (')

Dél Direktyvos 79/373EEB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti nurodymy, pateikty ant pasary pakuotés,
vykdymo iSimtis ir i§ dalies keisti prieda. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobtidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines Direktyvos 79/373/EEB nuostatas, inter alia, j3 papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biiti
patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Direktyva 79/373(EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1. 4 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2. Komisija nustato 1 dalyje nurodyto principo taikymo isimtis, kurias turi patvirtinti Bendrija. Sios
priemongés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, inter alia, ja papildant, patvirtinamos
pagal 13 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediira su tikrinimu, jeigu uztikrinamas kombinuotyjy
padary tapatumas ir kokybe.;

2. 10 straipsnis pakei¢iamas taip:

,10 straipsnis

Atsizvelgdama i mokslo ir technikos raidg, Komisija:

a)  nustato kategorijas, sugrupuojancias keleta pasariniy Zaliavy;

b)  nustato kombinuotyjy pasary energinés vertés apskaiciavimo metodus;
¢)  priima priedo pakeitimus.

Visos pirmiau minétos priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, inter alia, ja
papildant, patvirtinamos pagal 13 straipsnio 3 dalyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

3. 13 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

1982 m. birZelio 30 d. Tarybos direktyva 82/471/EEB dél tam tikry produkty, naudojamy gyviinams Serti (%)

Dél Direktyvos 82/471/EEB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti pakeitimus ir apibrézti kriterijus, reikalingus
Sioje direktyvoje nurodytiems produktams apibidinti. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobadzio ir skirtos i3 dalies
pakeisti neesmines Direktyvos 82/471/EEB nuostatas, inter alia, ja papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos
turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

OL L 86, 1979 4 6, p. 30.

OL L 213,1982 7 21, p. 8.
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6.3.

0

Priimant direktyvos pakeitimus, dél skubos priezas¢iy bitina taikyti Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje
nustatyta skubos procediirg.

Todél Direktyva 82/471/EEB i3 dalies kei¢iama taip:
1. 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeitiama taip:

,1. Priedo pakeitimus, kurias reikia padaryti dél mokslo ir technikos raidos, priima Komisija. Sios
priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 13 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu. Kai kei¢iami priedo 1.1 ir 1.2 punktuose nurodyti
produktai, Komisija tariasi su Gyviny mitybos moksliniu komitetu ir Maisto produkty moksliniu
komitetu.

Taciau dél 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty, pagaminty i§ Candida mieliagrybiy ir gauty naudojant
n-alkany junginius, Komisija priima sprendima per dvejus metus nuo pranesimo apie 3ig direktyva,
pasitarusi su Gyviiny mitybos moksliniu komitetu ir Maisto produkty moksliniu komitetu.;

b) 3 dalis pakeiciama taip:

,3. Kriterijus, leidZian¢ius apibadinti $ios direktyvos reglamentuojamus produktus — ypac ju sudéties,
grynumo, fiziniy, cheminiy ir biologiniy savybiy, gali nustatyti Komisija, atsizvelgdama j mokslo ar
technikos raida. Sios priemonés, skirtos i3 dalies pakeisti neesmines sios direktyvos nuostatas, j3 papildant,
patvirtinamos pagal 13 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

2. 7 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje Zodziai ,13 straipsnyje nustatyta tvarka“ pakeic¢iami zodziais ,pagal
13 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.*

3. 8 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3. Jeigu nusprendzia, kad siekiant iSspresti 1 dalyje minétas problemas ir uZtikrinti Zmoniy arba gyviny
sveikatos apsauga, $ig direktyva biitina i§ dalies keisti, Komisija patvirtina tokias priemones. Sios priemonés,
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 13 straipsnio 4 dalyje
nurodytg skubos procediira. Siuo atveju apsaugos priemones priémusi valstybé naré gali jas taikyti tol, kol
jsigalios sie pakeitimai.;

4. 13 straipsnis i dalies keiciamas taip:
a) 3 dalis pakeiciama taip:

,3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.”;

b)  iterpiama $i dalis:

4. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnio 1, 2, 4 bei 6 dalys ir
7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.”;

5. 14 straipsnis i$braukiamas.

1996 m. balandZio 29 d. Tarybos direktyva 96/25/EB dél pasariniy Zaliavy apyvartos ir jy naudojimo (')

Dél Direktyvos 96/25/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus sudaryti ir i§ dalies keisti medziagy, kuriy apyvarta ar
naudojimas gyviny mitybai yra uzdraustas arba apribotas, sarasa ir i§ dalies keisti prieda atsizvelgiant | mokslo ir
technikos Ziniy raidg. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobtdzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos
96/25[EB nuostatas, inter alia, ja papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi bati patvirtintos pagal
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

OL L 125, 1996 5 23, p. 35.
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Jeigu dél nei$vengiamy skubos priezasciy negali biti laikomasi jprasty reguliavimo procediiros su tikrinimu terminy,
Komisijai turéty bati leidZiama taikyti Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje nustatyta skubos procediira,
sickiant i§ dalies keisti medziagy, kuriy apyvarta ar naudojimas gyviiny mitybai yra apribotas arba uzdraustas, sarasa.

Sickiant veiksmingumo, priimant priedo pakeitimus, batinus atsizvelgiant j mokslo ir technikos Ziniy raida,
reguliavimo procedirai su tikrinimu jprastai taikomi terminai turi bati sutrumpinti.

Todél Direktyva 96/25/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1. 5 straipsnio 1 dalies g punkto antra jtrauka pakei¢iama taip:

,— Bendrijos priemones, jtrauktas j sgrasa, kurj turi sudaryti Komisija. Si priemoné, skirta i§ dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinama pagal 13 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu;*;

2. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

1. Sarae i$vardytoms pasarinéms Zaliavoms pagal 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg gali
bati patvirtinta skaitmeniné kodavimo sistema, pagrista Zodynais, kuriuose nurodoma jy kilmé, naudoto
produkto ir (arba) Salutinio produkto dalis, apdorojimas, brandumas ir (arba) kokybeé, leidZianciais pasara
identifikuoti tarptautiniu lygiu, ypac i§ pavadinimo ir apraso.

2. Medziagy, kuriy apyvarta ar naudojimas gyviiny mitybai yra apribotas arba uzdraustas, sarasa sudaro
Komisija, sickdama, kad jos atitikty 3 straipsni. Si priemoné, skirta i§ dalies pakeisti neesmines sios direktyvos
nuostatas, ja papildant, patvirtinama pagal 13 straipsnio 3 dalyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

3. 2 dalyje nurodyta sarasa i§ dalies keicia Komisija, atsizvelgdama i mokslo ir technikos pazanga. Sios
priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 13 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu. Dél nei$vengiamos skubos priezasciy Komisija gali taikyti
13 straipsnio 5 dalyje nurodyta skubos procedira, sickdama patvirtinti Sias priemones.

4. Priedo pakeitimus atsizvelgdama j mokslo ir technikos ziniy pazangy atlieka Komisija. Sios priemonés,
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 13 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

3. 13 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jei yra nuoroda i sig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”;

b)  papildoma Siomis dalimis:

4. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys bei 5 dalies
a punktas ir 7 straipsnis, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 3 dalies ¢ punkte, 4 dalies b punkte ir 4 dalies e punkte nustatyti
laikotarpiai — atitinkamai du ménesiai, vienas ménuo ir du ménesiai.

5. Jei yra nuoroda | $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 bei 6 dalys ir
7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.”

6.4. 2002 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/32/EB dél nepageidaujamy medZiagy

0

gyviiny pasaruose (})

Dél Direktyvos 2002/32[EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus i§ dalies keisti I ir Il priedus, juos derinti,
atsizvelgiant { mokslo ir technikos Ziniy raida, ir apibrézti papildomus detoksikacijos procesy kriterijus. Kadangi sios
priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 2002/32/EB nuostatas, inter alia, ja
papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnyje
nustatyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.

OL L 140, 2002 5 30, p. 10.
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Jeigu dél neisvengiamy skubos priezas¢iy negali biti laikomasi jprasty reguliavimo procediros su tikrinimu terminy,
Komisijai turi biti leidZiama taikyti Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje nustatyta skubos procediira, kad
[ir Il priedai bty suderinti atsizvelgiant { mokslo ir technikos Ziniy raida.

Todél Direktyva 2002/32[EB i§ dalies kei¢iama taip:

1. 7 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,2. Nedelsiant priimamas sprendimas, ar [ ir I priedai turi bati i§ dalies keiciami. Sios priemongs, skirtos i3
dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 4 dalyje nurodyta skubos
procediirg.;

2. 8 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeic¢iamos taip:

,1. Komisija, atsizvelgdama j mokslo ir technikos Ziniy raida, suderina I ir Il priedus. Sios priemonés, skirtos i
dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu. Dél nei$vengiamos skubos priezasciy Komisija gali taikyti 11 straipsnio
4 dalyje nustatytg skubos procediira, sickdama priimti $iuos pakeitimus.

2. Be to, Komisija:

—  periodiskai tvirtina konsoliduotas I ir II priedy redakcijas pagal 11 straipsnio 2 dalyje numatyta
reguliavimo procediira jtraukdama j juos pakeitimus, padarytus vadovaujantis 1 dalimi,

—  gali nustatyti detoksikacijos procesy priimtinumo kriterijus, papildydama tuos, kurie nustatyti gyviny
pasarams skirtiems produktams, apdorotiems tokiuose procesuose; Sios priemonés, skirtos i dalies
pakeisti neesmines 3ios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

3. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis
1. Komisijai padeda Tarybos sprendimo 70/372/EEB (*) 1 straipsniu jkurtas Pasary nuolatinis komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laikotarpis yra trys ménesiai.

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

4. Jei yra nuoroda i $ig dalj, tatkomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 bei 6 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

* OLL170,1970 8 3, p. 1.4

4. 12 straipsnis i$braukiamas.

6.5. 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 998/2003 dél gyviiny sveikatos

0

reikalavimy, taikomy ne komerciniam naminiy gyvinéliy judéjimui ()

Dél Reglamento (EB) Nr. 998/2003: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus i dalies keisti I priedo C dalyje pateiktg
gyviny rusiy sarasa ir 1 priedo B bei C dalyse pateiktus 3aliy ir teritorijy sarasus, nustatyti specialius reikalavimus dél
kity ligy, nei pasiutligés, valstybiy nariy ir teritorijy, i$vardyty II priedo B dalies 2 skirsnyje, atzvilgiu, nustatyti gyviiny
rasiy, i§vardyty I priedo C dalyje, judéjimui i§ treciyjy Saliy taikomas salygas ir patvirtinti techninius reikalavimus dél
gyviny risiy, i§vardyty I priedo A ir B dalyse, judéjimo. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobadzio ir skirtos i3
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, inter alia, ji papildant, jos turi bati patvirtintos pagal Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnyje nustatytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

OL L 146, 2003 6 13, p. 1.
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Siekiant efektyvumo, jprasti reguliavimo procediiros su tikrinimu terminai turéty biiti sutrumpinti tvirtinant tam tikry
treciyjy Saliy sarasa.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 7 straipsnis pakeiCiamas taip:

»/ Straipsnis

I priedo C dalyje iSvardyty rtsiy gyviiny judéjimui tarp valstybiy nariy arba i§ teritorijos, jtrauktos i Il priedo
B dalies 2 skirsnj, netaikomi jokie reikalavimai, susije su pasiutlige. Prireikus, kity ligy atveju Komisija nustato
specialius reikalavimus, tarp jy galima gyviiny skai¢iaus riba. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Sio reglamento nuostatas jj papildant, patvirtinamos pagal 24 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu. Pagal 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira gali bati sudarytas tokius
gyvinus lydincio sertifikato pavyzdys.”;

2.9 straipsnis pakei¢iamas taip:

9 straipsnis

Gyviiny risSiy, iSvardyty I priedo C dalyje, judéjimui i§ treciyjy Saliy takomus reikalavimus nustato Komisija.
Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant, patvirtinamos pagal
24 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu. Gyviinus lydinc¢io sertifikato pavyzdys
nustatomas pagal 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira.”;

3. 10 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a)  jzanginé frazé pakeic¢iama taip:

,Komisija sudaro treciyjy Saliy sgrasa, numatytg Il priedo C dalyje. Trecioji Salis, siekianti biti jtraukta
i tokj sgrasa, turi pateikti duomeny apie pasiutligés padétj ir jrodyti, kad:*

b)  papildoma Sia pastraipa:

,Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines %o reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal
24 straipsnio 5 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

4. 17 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Gyviny rsiy, i§vardyty I priedo A ir B dalyse, vezimui techninius reikalavimus, i$skyrus tuos, kurie nustatyti
Siuo reglamentu, gali nustatyti Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas jj papildant, patvirtinamos pagal 24 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procedira su
tikrinimu.”;

5. 19 straipsnis pakeiciamas taip:

»19 straipsnis

Komisija gali i§ dalies keisti I priedo C dalj ir Il priedo B bei C dalis sickdama atsizvelgti j poky¢ius Bendrijoje
arba treciosiose 3alyse, susijusius su ligy, visy pirma pasiutligés, turin¢iy poveikio gyviiny risims, kurioms
taikomas $is reglamentas, biikle, ir prireikus, taikant §j reglamenta, gali bati apribotas gyviiny, kuriuos galima
vezti, skaicius. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines sio reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal
24 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

6. 21 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»21 straipsnis

Komisija gali priimti bet kurig pereinamojo laikotarpio nuostata, kuri leisty esamas priemones pakeisti Siuo
reglamentu nustatytomis priemonémis. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, patvirtinamos pagal 24 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;
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7. 24 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Jei yra nuoroda i sig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.;

b)  papildoma sia dalimi:

,5. Jei yra nuoroda j $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 5 dalies
b punktas bei 7 straipsnis, atsizvelgiant i jo 8 straipsni.

Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 3 dalies ¢ punkte, 4 dalies b punkte ir 4 dalies e punkte nustatyti
laikotarpiai — atitinkamai du ménesiai, vienas ménuo ir du ménesiai.“

6.6. 2003 m. lapkricio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB dél zoonoziy ir zoonoziy

0

sukéléjy monitoringo (')

Del Direktyvos 2003/99/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus parengti koordinuotas monitoringo programas dél
zoonozés ir zoonoziy sukeléjy. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobudzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Direktyvos 2003/99/EB nuostatas, inter alia, j3 papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos
pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procedira su tikrinimu.

Dél skubos priezas¢iy priimant Direktyvos 2003/99/EB I priedo pakeitimus, kuriais | jame pateiktus sarasus
jtraukiamos arba i§ jo iSbraukiamos zoonozés ir zoonoziy sukéléjai, biitina taikyti Sprendimo 1999/468/EB
5a straipsnyje nustatyta skubos procedirg.

Todél Direktyva 2003/99/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1. 4 straipsnio 4 dalis i§ dalies keiciama taip:
a)  jZanginé frazé pakeitiama taip:

,Komisija gali i§ dalies keisti I prieda jtraukdama i jame pateiktus sarasus arba i§ jy isbraukdama zoonozes
arba zoonoziy sukéléjus, visy pirma atsizvelgdama i Siuos kriterijus:

b)  papildoma $ia pastraipa:

,Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal
12 straipsnio 4 dalyje nurodyta skubos procediira.;

2. 5 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1. Jei duomeny, surinkty jprastu monitoringu pagal 4 straipsnj, nepakanka, Komisija gali parengti
koordinuotas monitoringo programas, susijusias su viena ar daugiau zoonoziy ir (arba) zoonoziy sukeéléjais,
ypa¢ nustaCius ypatingus poreikius, siekiant jvertinti pavojy arba nustatyti bazines vertes, susijusias su
zoonozémis arba zoonoziy sukéléjais, valstybiy nariy lygiu arba Bendrijos lygiu. Sios priemongés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo
procedira su tikrinimu.

3. 11 straipsnis pakeiciamas taip:

»11 straipsnis
Priedy pakeitimai ir pereinamojo laikotarpio arba jgyvendinimo priemonés

Komisija gali i§ dalies keisti II, Il ir IV priedus. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios
direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Pereinamojo laikotarpio bendro pobiidzio priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos
nuostatas, inter alia, ja papildant naujomis neesminémis nuostatomis, ypac tolesnis Sioje direktyvoje numatyty
reikalavimy detalizavimas, turi bati patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg
su tikrinimu.

OL L 325, 2003 12 12, p. 31.
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Kitos jgyvendinimo arba pereinamojo laikotarpio priemonés gali biiti patvirtintos pagal 12 straipsnio 2 dalyje
nurodytg reguliavimo procediirg.;

4. 12 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 3 dalis pakeitiama taip:

,3. Jei yra nuoroda j 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.;

b)  papildoma $ia dalimi:

4. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalys bei
7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.”

6.7. 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty

0

higienos (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 852/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti specialiy higienos priemoniy bei
jmoniy patvirtinimo nuostatas ir tam tikromis salygomis leisti nukrypti nuo I bei II priedy. Kadangi Sios priemonés
yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 852/2004 neesmines nuostatas, inter alia, ji

papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnyje
nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 852/2004 i3 dalies kei¢iamas taip:

1. 4 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. 3 dalyje nurodytus kriterijus, reikalavimus bei tikslus ir susijusius méginiy émimo bei analizés metodus
nustato Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti io reglamento neesmines nuostatas, ji papildant,
patvirtinamos pagal 14 straipsnio 3 dalyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.”;

2. 6 straipsnio 3 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,¢)  Komisijos priimtu sprendimu. Si priemoné, skirta i dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
patvirtinama pagal 14 straipsnio 3 dalyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

3. 12 straipsnis keiCiamas taip:

»12 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio bendro pobiidzio priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti $io reglamento neesmines
nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, ypac tolesnis §iame reglamente numatyty
reikalavimy detalizavimas, turi bati patvirtinamos pagal 14 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg
su tikrinimu.

Kitos jgyvendinimo arba pereinamojo laikotarpio priemonés gali bati patvirtintos pagal 14 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira.;

4. 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i3 dalies kei¢iama taip:
i) jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:
L ir 11 priedus suderinti ar atnaujinti gali Komisija, atsizvelgdama i:*
ii)  papildoma Sia pastraipa:

,Sios priemonés, skirtos i dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, inter alia, ji papildant,
patvirtinamos pagal 14 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procedira su tikrinimu.”
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b) 2 dalis pakeiciama taip:

2. Atsizvelgdama | atitinkamus rizikos faktorius, Komisija gali leisti nukrypti nuo [ ir II priedy, ypa¢
tam, kad smulkiojo verslo jmonéms bity lengviau igyvendinti 5 straipsnj, jeigu tokios nukrypti
leidZiancios nuostatos netrukdo siekti siame reglamente numatyty tiksly. Sios priemonés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos pagal 14 straipsnio 3 dalyje
nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

5. 14 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

6.8. 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis

0

konkrecius gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 853/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti bendry maisto tvarkymo subjekty
isipareigojimy ir specialiy maisto tickimo i Svedijos bei Suomijos rinkas garantijy nuostatas ir leisti tam tikromis
salygomis nukrypti nuo priedy. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi bati
patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 853/2004 i3 dalies keic¢iamas taip:

1. 3 straipsnio 2 dalies pirmasis sakinys pakei¢iamas taip:

,Maisto tvarkymo subjektai gyviininés kilmés produkty pavirsiaus tarsai pasalinti neturi naudoti jokios kitos
medziagos, i§skyrus geriamajj vandenj — arba, jeigu nustatyta Reglamente (EB) Nr. 852/2004 ar Siame
reglamente, $vary vandenj — jei medziagos naudojimas nebuvo patvirtintas Komisijos. Sios priemonés, skirtos i
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje
nurodytg reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

2. 8 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3.a) 1ir 2 daliy reikalavimus gali atnaujinti Komisija, visy pirma atsizvelgdama { valstybiy nariy kontrolés
programy pakeitimus arba mikrobiologiniy kriterijy priémima pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004.
Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, inter alia, ji papildant,
patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

=z

Pagal 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems maisto
produktams $io straipsnio 2 dalyje nustatytas taisykles visiskai arba i§ dalies galima pradéti taikyti
kiekvienai valstybei narei arba bet kuriam jos regionui, jeigu valstybé naré naudoja kontrolés programa,
kuri atitinkamiems gyviininés kilmés maisto produktams pripazinta lygiaverte patvirtintajai Svedijoje ir
Suomijoje.”;

3. 9 straipsnis kei¢iamas taip:

»9 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio bendro pobtidzio priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, ypa¢ tolesnis §io reglamento nuostatose
numatyty reikalavimy detalizavimas, turi biiti patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

Kitos jgyvendinimo arba pereinamojo laikotarpio priemonés gali bati patvirtintos pagal 12 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira.;

4. 10 straipsnis i dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i)  izanginé frazé pakeiciama taip:

Jir T priedus derinti arba atnaujinti gali Komisija, atsizvelgdama i:*;
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ii)  papildoma tokia pastraipa:

,Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, inter alia, ji papildant,
patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

b) 2 dalis pakeic¢iama taip:

,2.  Nesilaikyti IT ir IIl priedy gali leisti Komisija, jeigu nesilaikant minéty priedy netrukdoma siekti sio
reglamento tiksly. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
patvirtinamos pagal 12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

5. 11 straipsnio jvadiniai zZodzZiai pakeiciami taip:

.Nepazeidziant 9 straipsnio ir 10 straipsnio 1 dalies bendro taikymo, pagal 12 straipsnio 2 dalyje nurodytg
reguliavimo procediirg galima patvirtinti jgyvendinimo priemones ir i§ dalies keisti I ar IIl prieda, nes pagal
12 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu galima patvirtinti priemones, skirtas i3
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, kad:*;

6. 12 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

6.9. 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 854/2004, nustatantis

0

specialigsias gyviminés kilmés produkty, skirty vartoti Zzmonéms, oficialios kontrolés taisykles ()

Dél Reglamento (EB) Nr. 854/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus i§ dalies keisti arba derinti Sio teisés akto
priedus ir patvirtinti pereinamojo laikotarpio priemones, ypa¢ tolesnj Sio reglamento nuostatose numatyty
reikalavimy detalizavimg. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Reglamento (EB) Nr. 854/2004 nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi bati
patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 854/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 16 straipsnis kei¢iamas taip:

,16 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio bendro pobtidzio priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, ypa¢ tolesnis $iame reglamente numatyty
reikalavimy detalizavimas, turi biiti patvirtinamos pagal 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

Kitos jgyvendinimo arba pereinamojo laikotarpio priemonés gali biiti patvirtintos pagal 19 straipsnio 2 dalyje
nurodytg reguliavimo procediirg.;

2. 17 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

L1 L IL L IV, V ir VI priedus gali i§ dalies keisti ar papildyti Komisija, siekdama atsizvelgti j mokslo ir

technikos pazanga. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sio reglamento nuostatas, inter alia, ji
papildant, patvirtinamos pagal 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.

2. L IL 1L IV, Vir VI priedy taikymo i3imtis gali suteikti Komisija, jeigu jos nedaro jtakos jgyvendinant $io
reglamento tikslus. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, jj papildant,
patvirtinamos pagal 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.
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3. 18 straipsnio jZanginé frazé pakeitiama taip:

,Nepazeidziant 16 straipsnio ir 17 straipsnio 1 dalies bendro taikymo, 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta
procediira galima patvirtinti jgyvendinimo priemones ir i§ dalies keisti I, II, II[, IV, V ar VI priedus, nes pagal
19 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu galima patvirtinti priemones, skirtas i3
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, siekiant apibrezti:*;

4. 19 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3. Jei yra nuoroda i Sig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

6.10. 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 183/2005, nustatantis paSary

0

higienos reikalavimus (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 183/2005: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus apibrézti mikrobiologinius kriterijus ir
konkrecius tikslus, kuriuos turi atitikti pasary verslo operatoriai, patvirtinti ikio subjekty patvirtinimo priemones, i§
dalies keisti [, II bei III priedus ir leisti nuo jy nukrypti. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos i3 dalies
pakeisti neesmines Reglamento (EB) Nr. 183/2005 nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesminémis
nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 183/2005 is dalies keiciamas taip:

1. 5 straipsnio 3 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:

JKriterijus ir tikslus, minétus a ir b punktuose, apibrézia Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines 3io reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos pagal 31 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

2. 10 straipsnio 3 punktas pakei¢iamas taip:

,3. patvirtinimas reikalingas remiantis Komisijos priimtu reglamentu. Si priemoné, skirta i§ dalies pakeisti
neesmines $io reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinama pagal 31 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.*;

3. 27 straipsnis pakei¢iamas taip:
»27 straipsnis
I, Il ir III priedy pakeitimai

I, T ir Il priedai gali bati i§ dalies keiciami, siekiant atsizvelgti i:

()

) geros praktikos standarty rengima;

b)  pagal 6 straipsnj igyvendinant HACCP principais grindziamas sistemas sukaupta patirtj;
¢)  technikos pazangs;

d)  mokslininky nuomones, ypa¢ dél naujo rizikos veiksniy vertinimo;

€)  nustatytus pasary saugos tikslus;

f)  konkreciy veiklos sriciy reikalavimy rengima.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 31 straipsnio
3 dalyje nurodytg reguliavimo procediira su tikrinimu.*;
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7.2.

0
Q)

4. 28 straipsnis pakeiCiamas taip:

»28 straipsnis
I, I ir III priedy iSimtys

Dél ypatingy priezasciy I, Il ir IIl priedy iSimtis gali suteikti Komisija, su salyga, kad jos nesutrukdys pasiekti io
reglamento tiksly. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sio reglamento nuostatas, jj papildant,
patvirtinamos pagal 31 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

5. 31 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

ENERGETIKA IR TRANSPORTAS

1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy
tachografy ()

Dél Reglamento (EEB) Nr. 3821/85: Komisijai reikety suteikti jgaliojimus atlikti pakeitimus, bitinus sickiant suderinti
priedus su technikos pazanga. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 nuostatas, jos turi bati patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje
nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 i3 dalies kei¢iamas taip:

1. 5 straipsnio antra pastraipa pakeiCiama taip:

,Sistemos saugumas turi atitikti IB priede i§déstytus techninius reikalavimus. Komisija uZtikrina, kad IB priedu
biity nustatyta, jog tachografui EB sudedamosios dalies tipo patvirtinimo negalima suteikti tol, kol nepaaiskéja,
jog visa sistema (pats tachografas, vairuotojo kortel¢ ir pavary dézeés elektros schema) neleidzia klastoti arba
keisti vairavimo laiko duomeny. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
patvirtinamos pagal 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu. Bandymus, kuriuos
batina atlikti sickiant nustatyti § sistemos ypatumg, atlieka su naujausiais duomeny klastojimo bidais
susipazing ekspertai.;

2. 17 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Pakeitimai, batini priedams derinti su technikos pazanga, skirti i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, patvirtinami pagal 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procedira su tikrinimu.”;

3. 18 straipsnis pakeiCiamas taip:

,18 straipsnis
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

1997 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 97/70/EB, nustatanti suderintus saugumo reikalavimus 24 metry
ilgio ir ilgesniems Zvejybos laivams (%)

Dél Direktyvos 97/70/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti vienodo tam tikry Torremolinos protokolo
priedo nuostaty aiskinimo ir direktyvos jgyvendinimo nuostatas. Komisijai taip pat reikety suteikti jgaliojimus i§ dalies
keisti tam tikras direktyvos nuostatas ir jos priedus, kad jgyvendinant direktyva biity taikomi Torremolinos protokolo
pakeitimai, jsigalioj¢ po direktyvos priémimo. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobtdzio ir skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines Direktyvos 97/70/EB nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje
nustatytos reguliavimo proceddiros su tikrinimu.
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0

Todél Direktyva 97/70/EB i§ dalies kei¢iama taip:

4 straipsnio 4 dalies b punkte ZodZiai ,9 straipsnyje nustatyta tvarka“ pakeiciami ZodZiais ,pagal 9 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg.”;

8 straipsnio pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

.Tokie keitimai, skirti i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinami pagal 9 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu:

a)  galima priimti ir jtraukti nuostatas dél:

—  vienodo Torremolinos protokolo priedo nuostaty, palikty protokola pasirasiusiy 3aliy administracijy
nuozitirai, aiskinimo, jeigu tai bitina nuosekliam ty nuostaty jgyvendinimui Bendrijoje uztikrinti,

—  Sios direktyvos jgyvendinimo, jeigu neispleciama jos taikymo sritis;

b)  galima derinti Sios direktyvos 2, 3, 4, 6 ir 7 straipsnius, o jos priedus i§ dalies keisti, kad jgyvendinant $ig
direktyva bty galima taikyti vélesnius Torremolinos protokolo pakeitimus, kurie isigaliojo po Sios
direktyvos priémimo.”;

9 straipsnis pakeiciamas taip:

9 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002 (*) 3 straipsnj
jsteigtas Jiry saugumo ir ter§imo i laivy prevencijos komitetas (COSS).

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, tatkomi 1999 m. liepos 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB nustatancio
Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (**) 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo
8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — du ménesiai.
3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,

atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

() OLL 324, 2002 11 29, p. 1.
(**) OLL 184, 1999 7 17, p. 23.*

1999 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 1999/35/EB dél privalomy patikrinimy sistemos, uZtikrinancios
saugy ro-ro kelty ir greitaeigiy keleiviniy laivy, kuriais teikiamos reguliarios paslaugos, plaukiojima (%)

Dél Direktyvos 1999/35/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus derinti priedus, apibrézimus ir nuorodas i Bendrijos
bei Tarptautinés jiry organizacijos (TJO) teisés aktus su véliau jsigaliojusiomis Bendrijos arba TJO priemonémis.
Komisijai taip pat reikéty suteikti jgaliojimus i§ dalies keisti priedus, siekiant gerinti direktyva nustatyta sistema.
Kadangi ios priemonés yra bendro pobtdzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 1999/3 5/EB nuostatas,
jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Direktyva 1999/35/EB i§ dalies keiciama taip:

4 straipsnio 1 dalies d punkto paskutiniame sakinyje, 11 straipsnio 6 bei 8 dalyse ir 13 straipsnio 3 dalies
antrajame bei paskutiniame sakiniuose frazé ,16 straipsnyje nustatyta tvarka“ arba frazé ,16 straipsnyje isdéstyta
tvarka“ atitinkamai pakeiciama fraze ,pagal 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira.”;
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2. 16 straipsnis pakei¢iamas taip:
,16 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002 (*) 3 straipsnj
jsteigtas Jary saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komitetas (COSS).

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — du ménesiai.
3. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,

atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

() OLL 324,2002 11 29, p. 1.5

3. 17 straipsnis pakei¢iamas taip:
»17 straipsnis
Keitimo tvarka

Sios direktyvos priedai, savoky apibrézimai, nuorodos j Bendrijos teisés aktus ir nuorodos j TJO teisés aktus gali
bati derinami tiek, kad atitikty jsigaliojusias Bendrijos arba TJO priemones, taciau neiSpleciant Sios direktyvos
taikymo srities.

Prireikus $ios direktyvos priedai taip pat gali biti derinami sickiant gerinti $ia direktyva nustatyta sistema, taciau
nei$pleciant jos taikymo srities.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 16 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

2 straipsnyje nurodyti tarptautiniy dokumenty pakeitimai gali bati pasalinti i§ Sios direktyvos taikymo srities,
laikantis Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 5 straipsnio.”

7.4. 2002 m. vasario 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 417/2002 dél dvigubo korpuso
arba lygiaver¢iy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo viengubo korpuso naftos tanklaiviams (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 417/2002: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus i§ dalies keisti kai kurias nuorodas
i atitinkamas MARPOL 7378 taisykles ir MEPC rezoliucijas 111(50) bei 94(46), siekiant jas suderinti su Tarptautinés
jury organizacijos (TJO) priimtais $iy taisykliy ir rezoliucijy pakeitimais, jei Sie pakeitimai neisplecia to reglamento
taikymo srities. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobtdzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB)
Nr. 417/2002 nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 4172002 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 10 straipsnis pakei¢iamas taip:
,10 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002 (*) 3 straipsnj
jsteigtas Jiry saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komitetas (COSS).

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

(*) OLL324,2002 11 29, p. 1.5

() OLL 64,200237,p. 1.
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2. 11 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisija gali i§ dalies keisti $io reglamento nuorodas { MARPOL 73/78 I priedo taisykles, taip pat { MEPC
rezoliucija 111(50) bei rezoliucija 94(46), i§ dalies pakeista MEPC rezoliucijomis 99(48) ir 112(50), sickdama jas
suderinti su TJO priimtais $iy taisykliy ir rezoliucijy pakeitimais, jei $ie pakeitimai neiSplecia $io reglamento
taikymo srities. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos
pagal 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”

7.5. 2003 m. balandZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti

0

laivuose organoalavo junginius (')

Dél Reglamento (EB) Nr. 782/2003: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti vienoda kai kuriy laivy tikrinimo ir
sertifikavimo rezima, patvirtinti tam tikras priemones dél laivy, plaukiojanciy su treciosios Salies véliava, nustatyti
valstybinés uosto kontrolés tvarkg ir i§ dalies keisti kai kurias nuorodas bei priedus, siekiant atsizvelgti i tarptauting
padétj, visy pirma TJO, arba gerinti to reglamento veiksminguma atsizZvelgiant j patirtj. Kadangi $ios priemonés yra
bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB) Nr. 782/2003 nuostatas, jos turi biiti
patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 782/2003 i§ dalies keiciamas taip:
1. 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies b punkto antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Jei reikia, Komisija gali nustatyti vienoda tokiy laivy tikrinimo ir sertifikavimo rezima. Si priemoné, skirta
i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinama pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Jei AFS konvencija nejsigalioja iki 2007 m. sausio 1 d., Komisija patvirtina priemones, leidZiancias su
treciosios alies véliava plaukiojantiems laivams jrodyti 5 straipsnio laikymasi. Sios priemonés, skirtos i
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

2. 7 straipsnio antra pastraipa pakeiciama taip:

,Jei AFS konvencija nejsigalioja iki 2007 m. sausio 1 d., Komisija nustato reikiam tokiy patikrinimy tvarka. Sios
priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines 3io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 9 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.”;

3. 8 straipsnis pakei¢iamas taip:

.8 straipsnis

Siekdama atsizvelgti | tarptauting padétj, visy pirma TJO, arba gerinti $io reglamento veiksminguma
atsizvelgiant | patirtj, Komisija gali i§ dalies keisti nuorodas j AFS konvencija, AFS sertifikatg, AFS deklaracijg ir
i AFS atitikties pareiskima bei $io reglamento priedus, jskaitant atitinkamus TJO nurodymus, susijusius su AFS
konvencijos 11 straipsniu. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
patvirtinamos pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.”;

4. 9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002 (*) 3 straipsniu jkurtas
Jury saugumo ir tersimo i3 laivy prevencijos komitetas (COSS).

OL L 115, 2003 59, p. 1.
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2. Darant nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant | minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

(*) OLL324,2002 11 29, p. 1.

7.6. 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/8/EB dél termofikacijos skatinimo,

0

remiantis naudingosios $ilumos paklausa vidaus energetikos rinkoje (?)

Dél Direktyvos 2004/8/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus iSanalizuoti atskirosios elektros energijos ir $ilumos
gamybos suderintgsias naudingumo atskaitines vertes, 13 straipsnyje nustatytas ribines vertes suderinti su technikos
pazanga ir parengti bei su technikos pazanga suderinti i§samias tos direktyvos II priedo jgyvendinimo ir taikymo
rekomendacijas, skaitant dél energijos ir silumos santykio suderinimo. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobidzio
ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 2004/8/EB nuostatas, inter alia, ja papildant naujomis neesminémis
nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

Todél Direktyva 2004/8/EB i§ dalies keiciama taip:
1. 4 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Komisija 1 dalyje nurodytas atskirosios elektros energijos ir Silumos gamybos suderintasias naudingumo
atskaitos vertes pirma kartg iSanalizuoja 2011 m. vasario 21 d., o véliau — kas ketveri metai, atsizvelgdama
i technologijos naujoves bei energijos Saltiniy pasiskirstymo pokycius. Bet kokios remiantis $ia analize
numatytos priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal
14 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*

2. 13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis
Derinimas su technikos pazanga

1. Komisija su technikos pazanga suderina II priedo a punkte nustatytas ribines vertes, naudojamas
termofikacijos biidu pagamintos energijos kiekiui apskaiCiuoti. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 14 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg
su tikrinimu.

2. Komisija su technikos paZanga suderina Il priedo a punkte nustatytas ribines vertes, naudojamas
termofikacijos gamybos apimdiai ir sutaupytam pirminés energijos kiekiui apskaiciuoti. Sios priemonés, skirtos
i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procedira su tikrinimu.

3. Komisija su technikos pazanga suderina Il priedo d punkte pateiktas elektros energijos ir silumos santykio
apskaiciavimo rekomendacijas. Sios priemongs, skirtos i3 dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas,
patvirtinamos pagal 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.;

3. 14 straipsnis pakeiCiamas taip:

»14 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant j jo 8 straipsnj.”;

4. I priedo e punktas pakeiciamas taip:

,€)  Komisija parengia i$samias II priedo jgyvendinimo ir taikymo rekomendacijas, jskaitant dél energijos ir
Silumos santykio nustatymo. Sios priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas,
ja papildant, patvirtinamos pagal 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.”

OL L 52,2004 2 21, p. 50.
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7.7. 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/52/EB dél elektroniniy keliy

rinkliavos sistemy sgveikumo Bendrijoje (')

Dél Direktyvos 2004/52/EB: Komisijai reikety suteikti jgaliojimus derinti priedg ir priimti sprendimus dél Europos
elektroninés rinkliavos paslaugos apibrézimo. Komisijai taip pat reikéty suteikti jgaliojimus priimti techninius
europinés elektroninés rinkliavos paslaugos teikimo sprendimus. Kadangi $ios priemonés yra bendro pobidzio ir
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 2004/52/EB nuostatas, inter alia, j3 papildant naujomis neesminémis
nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

Todél Direktyva 2004/52/EB i§ dalies keiCiama taip:
1. 4 straipsnis pakei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Jei reikia, 3is priedas gali biiti derinamas dél techniniy priezasciy. Sios priemonés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira su tikrinimu.;

b) 4, 5ir 6 dalys pakeiciamos taip:

,4. Sprendimus dél Europos elektroninés rinkliavos paslaugos apibrézimo priima Komisija. Sios
priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines 3ios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal
5 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu. Sie sprendimai priimami tik tuomet,
jei vykdomos visos salygos, vertinamos atsizvelgiant j reikiamus tyrimus ir reikalingos tam, kad baty
uztikrintas sgveikumas visais atzvilgiais, jskaitant technines, teisines ir komercines salygas.

5. Komisija priima techninius europinés elektroninés rinkliavos paslaugos teikimo sprendimus. Sios
priemongés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, ja papildant, patvirtinamos pagal
5 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.*;

2. 5 straipsnis pakeiciamas taip:

»5 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Elektroninés rinkliavos komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

7.8. 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy

Q)
A

apsaugos stiprinimo (%)

Dél Reglamento (EB) Nr. 725/2004: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nuspresti, ar priedy, kuriuose numatytos tam
tikros Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje ir Tarptautinio laivy ir uosto jrenginiy
(terminaly) apsaugos kodekso, taip pat taikomo laivams, specialiosios priemonés, padedancios stiprinti laivybos
apsauga, pakeitimai taikomi ir vidaus laivybos laivams bei juos aptarnaujantiems uosto jrenginiams (terminalams).
Kadangi Sios priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB) Nr. 725/2004
nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/
468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Reglamente (EB) Nr. 725/2004, kuris grindZiamas tarptautiniais dokumentais ir jy pakeitimais, nustatyti apsaugos
reikalavimai ir priemonés. Jeigu dél neidvengiamos skubos priezasciy nejmanoma laikytis jprasty reguliavimo
procediiros su tikrinimu terminy, Komisija turéty galéti taikyti Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje
nustatyta skubos procediirg.

OL L 166, 2004 4 30, p. 124.

OL L 129, 2004 4 29, p. 6.
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Todél Reglamentas (EB) Nr. 725/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 10 straipsnio 2 dalis pakeitiama taip:

,2. Komisija priima sprendimg dél 2 straipsnyje minéty tarptautiniy dokumenty pakeitimy dél vidaus laivybos
laivy ir juos aptarnaujanciy uosto jrenginiy (terminaly), kuriems 3is reglamentas yra taikomas, jeigu Sie
pakeitimai yra techninis SOLAS Konvencijos ir ISPS Kodekso nuostaty atnaujinimas, jtraukimo. Sios priemonés,
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines 3io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu; dél neiSvengiamy skubos priezas¢iy Komisija gali pasinaudoti
skubos procediira, nurodyta 11 straipsnio 5 dalyje. Tokiais atvejais netaikoma atitikties tikrinimo procedira,
nurodyta $io straipsnio 5 dalyje.”;

2. 10 straipsnio 3 dalis kei¢iama taip:

,3. Komisija gali, jeigu neiSpleciama $io reglamento taikymo sritis, priimti nuostatas, kuriomis siekiama
apibrézti suderintas procediiras, pagal kurias taikomos privalomos su ISPS kodeksu susijusios nuostatos. Sios
priemongs, skirtos i dalies pakeisti neesmines io reglamento nuostatas, jj papildant, patvirtinamos pagal
11 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procedira su tikrinimu.

Dél nei$vengiamos skubos priezasciy Komisija gali taikyti 11 straipsnio 5 dalyje nurodyta skubos procediirg.;

3. 11 straipsnis pakeitiamas taip:

»11 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i 8ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — vienas ménuo.

3. Jei yra nuoroda j $ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 6 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 6 straipsnio b ir ¢ punktuose atitinkamai nustatyti laikotarpiai — vienas ménuo.

4. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys bei 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

5. Jei yra nuoroda i 3ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 bei 6 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”

7.9. 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 789/2004 dél krovininiy ir

0

keleiviniy laivy perkélimo Bendrijoje i§ vieno registro i kitg ()

Dél Reglamento (EB) Nr. 789/2004: Komisijai pirmiausia reikéty suteikti jgaliojimus i§ dalies keisti kai kuriuos
apibrézimus, siekiant atsizvelgti | tarptauting padétj, visy pirma Tarptautinéje jlry organizacijoje (TJO), ir gerinti
reglamento veiksminguma atsizvelgiant  patirtj bei techning pazanga. Kadangi Sios priemoneés yra bendro pobudzio ir
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Reglamento (EB) Nr. 789/2004 nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.

OL L 138, 2004 4 30, p. 19.
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Todél Reglamentas (EB) Nr. 789/2004 i dalies keiciamas taip:

1. 7 straipsnis pakei¢iamas taip:

.,/ Straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Jury saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komitetas (COSS), isteigtas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002 (*) 3 straipsni.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468[EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laikotarpis yra du ménesiai.

3. Jei yra nuoroda i $ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

() OLL 324, 2002 11 29, p. 1.

2. 9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Komisija gali i§ dalies keisti 2 straipsnio apibrézimus, sickdama atsizvelgti i tarptauting padétj, ypac
Tarptautingje jiry organizacijoje (TJO), ir didinti $io reglamento veiksminguma atsizZvelgdama | patirtj ir
techning paZanga, jei tokie pakeitimai neisplecia §io reglamento taikymo srities. Sios priemonés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.”

7.10. 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB dél suderinty upiy informacijos

0

paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose (})

Dél Direktyvos 2005/44EB: Komisijai reikety suteikti jgaliojimus derinti priedus su technikos pazanga. Kadangi Sios
priemonés yra bendro pobidzio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 200544 /EB nuostatas, jos turi
biti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Todél Direktyva 2005/44/EB i§ dalies keiciama taip:

1. 10 straipsnis pakei¢iamas taip:

10 straipsnis
Keitimo procediira
Lir II priedai gali bati i§ dalies keiciami, atsizvelgiant i Sios direktyvos taikymo patirtj, ir derinami su technikos

pazanga. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal
11 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procedira su tikrinimu.*;

2. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyvos 91/672[EEB dél
vidaus vandeny keliais krovinius ir keleivius vezanciy laivy kapitonams i§duoty nacionaliniy pazyméjimy
abipusio pripazinimo (¥) 7 straipsni.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

OL L 255, 2005 9 30, p. 152.
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3. Jei yra nuoroda j $ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant  jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra trys ménesiai.

4. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

5. Komisija reguliariai konsultuojasi su sektoriaus atstovais.

() OLL373,1991 12 31, p. 29.°

7.11. 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél uosty apsaugos stiprinimo (')

0

Dél Direktyvos 2005/65/EB: Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus keisti jos priedus. Kadangi $ios priemonés yra
bendro pobtdzio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos 2005/65/EB nuostatas, jos turi biti patvirtintos
pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Direktyvoje 2005/65/EB, kuri grindZiama tarptautiniais dokumentais ir jy pakeitimais, nustatyti apsaugos reikalavimai
ir priemonés. Jeigu dél neidvengiamos skubos priezasciy nejmanoma laikytis jprasty reguliavimo procediros su
tikrinimu terminy, Komisija turéty galéti taikyti Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnio 6 dalyje nustatytg skubos
procediirg keiciant direktyvos priedus.

Todél Direktyvos 2005/65/EB 14 ir 15 straipsniai pakeiciami taip:

»14 straipsnis
Pritaikymai
Komisija gali pritaikyti I-IV priedus neisplésdama $ios direktyvos taikymo srities. Sios priemonés, skirtos i§ dalies

pakeisti neesmines 3ios direktyvos nuostatas, patvirtinamos pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

Dél nei§vengiamos skubos priezas¢iy Komisija gali taikyti 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta skubos procediira.

15 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Reglamentu (EB) Nr. 725/2004 jsteigtas komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant

i jo 8 straipsnio nuostatas.

3. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 bei 6 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.”
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Chronologinis sgrasas

1975 m. geguzés 20 d. Tarybos direktyva 75/324/EEB dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy su aerozoliy balionéliais,
suderinimo

1979 m. balandzio 2 d. Tarybos direktyva 79/373/EEB dél prekybos kombinuotaisiais pasarais

1982 m. birZelio 30 d. Tarybos direktyva 82/471/EEB dél tam tikry produkty, naudojamy gyviinams Serti

1982 m. gruodzio 3 d. Tarybos direktyva 82/883/EEB dél aplinkos, veikiamos titano dioksido pramonés atlieky,
priezitiros ir stebéjimo tvarkos

1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy
tachografy

1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 86/278/EEB dél aplinkos, ypa¢ dirvozemio, apsaugos naudojant Zemés tikyje
nuotéky dumblg

1991 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3924/91 dél Bendrijos pramonés produkcijos tyrimo
nustatymo

1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/15/EEB dél civiliniam naudojimui skirty sprogmeny pateikimo j rinkg ir
jos priezitiros nuostaty suderinimo

1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlicky

1996 m. kovo 19 d. Tarybos direktyva 96/16/EB dél pieno ir pieno produkty statistiniy tyrimy

1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/25/EB dél pasariniy Zaliavy apyvartos ir jy naudojimo

1996 m. birzelio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés pagalbos

1997 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 97/70/EB, nustatanti suderintus saugumo reikalavimus 24 metry ilgio ir
ilgesniems Zvejybos laivams

1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/32/EB dél sieros kiekio sumazinimo tam tikrose skystojo kuro
risyse

1999 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 1999/35/EB dél privalomy patikrinimy sistemos, uZtikrinancios saugy ro-
ro kelty ir greitaeigiy keleiviniy laivy, kuriais teikiamos reguliarios paslaugos, plaukiojima

2000 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/14/EB dél valstybiy nariy istatymy,
reglamentuojanciy lauko salygomis naudojamos jrangos i aplinka skleidZiama triuk§ma, suderinimo

2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/81/EB dél tam tikry atmosferos terSaly iSmetimo
nacionaliniy riby

2001 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/109/EB dél statistiniy tyrimy, kuriuos turi
atlikti valstybés narés tam tikry rasiy vaismedziy sodiniy galimam derlingumui nustatyti

2002 m. vasario 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 417/2002 dél dvigubo korpuso arba
lygiaverciy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo viengubo korpuso naftos tanklaiviams

2002 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/32/EB dél nepageidaujamy medziagy gyviiny
pasaruose
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2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 91/2003 dél gelezinkeliy transporto
statistikos

2003 m. vasario 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 4372003 dél statistiniy ataskaity apie
keleiviy, kroviniy ir pasto vezimg oro transportu

2003 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti
laivuose organoalavo junginius

2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 998/2003 dél gyviny sveikatos
reikalavimy, taikomy ne komerciniam naminiy gyvinéliy judéjimui

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 dél trasy

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87EB, nustatanti Siltnamio efektg sukelianciy
dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje

2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB dél zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy
monitoringo

2003 m. gruodzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 48/2004 dél metiniy Bendrijos plieno
pramongs statistiniy duomeny uz 2003-2009 ataskaitinius metus pateikimo

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 273/2004 dél narkotiniy medziagy
pirmtaky (prekursoriy)

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/9/EB dél geros laboratorinés praktikos (GLP)
tikrinimo ir patikros (kodifikuota redakcija)

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/10/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su geros laboratorinés praktikos principy taikymu ir jy taikymo cheminiy medziagy tyrimams patikra, suderinimo
(kodifikuota redakcija)

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/8/EB dél termofikacijos skatinimo, remiantis
naudingosios silumos paklausa vidaus energetikos rinkoje

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél
Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir prieziiros tvarkg ir jsteigiantis Europos vaisty agentiira

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy
apsaugos stiprinimo

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/25/EB dél jmoniy perémimo pasitlymy

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 789/2004 dél krovininiy ir keleiviniy
laivy perkélimo Bendrijoje i§ vieno registro i kita

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy
terSaly

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius
gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus
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2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 854/2004, nustatantis specialigsias
gyvinines kilmés produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés taisykles

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/52/EB dél elektroniniy keliy rinkliavos
sistemy saveikumo Bendrijoje

2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/107/EB dél arseno, kadmio, gyvsidabrio,
nikelio ir policikliniy aromatiniy angliavandeniy aplinkos ore

2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 183/2005, nustatantis paary higienos
reikalavimus

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB dél suderinty upiy informacijos paslaugy
(UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél uosty apsaugos stiprinimo

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky vezimo



